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ANNESS 2-B

Dikjarazzjoni tal-Partijiet dwar l-amministrazzjoni tal-kwota tariffarja

TAQSIMA A

Dikjarazzjoni dwar l-amministrazzjoni tal-Unjoni Ewropea

ghac-canga u l-vitella, u kwoti tariffarji tal-majjal skont dan il-Ftehim
1. Il-prin¢ipju generali huwa li l-amministrazzjoni tal-kwota tariffarja ghandha tkun favorevoli
kemm jista’ jkun ghall-kummer¢. B’mod aktar specifiku, din ma tridx ittellef jew tannulla I-
impenji ta’ ac¢ess ghas-suq negozjati bejn il-Partijiet; hija trid tkun trasparenti, prevedibbli,
tnaqqas l-ispejjez tat-tranzazzjonijiet ghall-operaturi tas-suq, timmassimizza r-rati ta' mili u
timmira li tevita l-ispekulazzjoni potenzjali.
L-istruttura tas-sistema ta’ ghoti ta’ licenzji ghall-importazzjoni

Sub-perjodi trimestrali b'riport bejn il-perjodi ghal kwantitajiet mhux uzati tal-kwota tariffarja

2. F’kull wiehed minn dawn l-erba’ trimestri tas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni, 25 fil-mija tal-

kwantita tal-kwota tariffarja annwali ser tkun disponibbli ghal applikazzjonijiet ghal licenzji.

3. Kwalunkwe kwantitajiet li jibqghu disponibbli fl-ahhar ta' trimestru ser jigu riportati

awtomatikament fit-trimestru sussegwenti sa tmiem is-sena ta' kummerc¢jalizzazzjoni.
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Perjodu tal-applikazzjoni ghal licenzji tal-importazzjoni

Applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni ser tigi acCettata sa 45 jum kalendarju qabel il-bidu
ta’ kull trimestru u licenzja ta' importazzjoni ghandha tinhareg mhux inqas minn 30 jum

kalendarju qabel il-bidu tat-trimestru.

Jekk id-domanda ghal-licenzji matul il-perjodu tal-applikazzjoni tagbez il-kwantitajiet

disponibbli ghal dak it-trimestru, il-licenzji jigu allokati fuq bazi pro-rata.

Jekk il-kwantita disponibbli ghal kull trimestru ma tigix kompletament allokata matul il-perjodu
tal-applikazzjoni, il-kwantita li jifdal se tkun disponibbli ghall-applikanti eligibbli biex japplikaw
fuq talba ghall-bqija ta’ dak it-trimestru. Il-licenzji tal-importazzjoni ser jinhargu
awtomatikament fuq talba sakemm il-kwantita disponibbli tkun giet sottoskritta kollha ghal dak
il-perjodu.

Il-validita ta' licenzi

Licenzja tal-importazzjoni hija valida:

(a) mid-data tal-hrug jew id-data tal-bidu tat-trimestru li ghalih il-licenzja tal-importazzjoni

tkun mahruga, skont liema tkun I-aktar tard; u

(b) ghal hames xhur mid-data applikabbli fis-subparagrafu (a) jew sa tmiem is-sena ta'

kummerc¢jalizzazzjoni, skont liema tigi I-ewwel.

Il-licenzji tal-importazzjoni jistghu jintuzaw fi kwalunkwe punt ta’ dikjarazzjoni doganali tal-

Unjoni Ewropea u ghal vjeggi multipli.
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10.

11.

12.

13.

Kriterji ta' eligibbilta

Il-kriterji ta’ eligibbilta u I-metodu tal-allokazzjoni ghandhom jirrizultaw fl-assenjazzjoni tal-
kwoti lil dawk il-persuni li huma l-aktar probabbli li juzawha u ma jridux joholqu ostakli ghall-
importazzjoni.
Matul il-perjodu tal-applikazzjoni, l-applikanti eligibbli jinkludu importaturi stori¢i ta¢c-¢anga,
bison jew vitella ghal importazzjonijiet tac-canga u l-vitella u importaturi stori¢i tac-¢anga, bison,
vitella jew majjal ghal importazzjonijiet tal-majjal.
Fi kwalunkwe trimestru wara l-perjodu tal-applikazzjoni meta I-licenzji huma disponibbli fuq
talba, il-kriterji ta’ eligibbilta ghall-applikanti ser jigu estizi biex jinkludu 1-bejjiegha bl-ingrossa
u l-processuri tal-laham akkreditati.

Garanziji

Garanziji marbuta ma’ applikazzjonijiet ghal-licenzja tal-importazzjoni

Garanzija ta’ mhux aktar minn 95 euro (€) ghal kull tunnellata ta’ ¢anga u 65 euro (€) ghal kull

tunnellata ta’ laham tal-majjal ser jigi pprezentat mal-applikazzjoni ghal licenzja.

Trasferiment tal-licenzja u l-garanzija korrispondenti

I1-licenzi mhumiex trasferibbli.
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14.

15.

16.

17.

Ritorn tal-licenzja u l-garanzija korrispondenti

Kwantitajiet ta’ licenzji mhux uzati jistghu jigu rritornati qabel l-iskadenza u sa erba’ xhur qabel
tmiem is-sena ta' kummerc¢jalizzazzjoni. Kull detentur tal-licenzja jista’ jirritorna sa 30 fil-mija
tal-kwantita tal-licenzja individwali tieghu. Meta din il-kwantita ma tkunx giet ritornata, 60 fil-

mija tal-garanzija korrispondenti jigi rilaxxat.

Il-kwantitajiet kollha li jigu rritornati ser ikunu disponibbli minnufih lil applikanti eligibbli ohra
biex japplikaw fuq talba ghall-bqija tat-trimestru, u jigu trasferiti ghal trimestri sussegwenti jekk

ma jigux mitluba.

Ir-rilaxx tal-garanzija u r-rilaxx tal-garanzija kollha meta jsehhu 95 fil-mija tal-

importazzjonijiet

[1-garanziji jigu proporzjonalment rilaxxati kull darba li jsehhu importazzjonijiet attwali.

Ladarba 95 fil-mija tal-kwantita tal-licenzja individwali tal-importatur tigi fil-fatt importata I-

garanzija shiha ghandha tigi rilaxxata.

TAQSIMA B

Dikjarazzjoni dwar l-amministrazzjoni tal-Kanada

ghall-kwoti tariffarji tal-gobon skont dan il-Ftehim

[l-prin¢ipju generali huwa li I-amministrazzjoni tal-kwota tariffarja ghandha tkun favorevoli
kemm jista’ jkun ghall-kummer¢. B’mod aktar specifiku, din ma tridx ittellef jew tannulla I-
impenji ta’ acCess ghas-suq negozjati bejn il-Partijiet; hija trid tkun trasparenti, prevedibbli,
tnaqqas l-ispejjez tat-tranzazzjonijiet ghall-operaturi tas-suq, timmassimizza r-rati ta' mili u

timmira li tevita l-ispekulazzjoni potenzjali.
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I1-kriterji ta’ eligibbilta u I-metodu tal-allokazzjoni ghandhom jirrizultaw fl-assenjazzjoni tal-
kwoti lil dawk il-persuni li huma l-aktar probabbli li juzawha u ma jridux joholqu ostakli ghall-

importazzjoni.

L-istruttura tas-sistema ta’ ghoti ta’ licenzji ghall-importazzjoni

Il-kwantita tal-kwota tariffarja annwali ser tigi allokata kull sena fost I-applikanti eligibbli.

Il-metodu tal-allokazzjoni tal-kwota tariffarja ser jippermetti min jidhol gdid kull sena. Matul
il-perjodu ta’ dhul gradwali mis-Sena 1 sas-sena 5, mill-inqas 30 fil-mija tal-kwota tariffarja ser
ikun disponibbli ghal min jidhol gdid kull sena. Wara t-tmiem tal-perjodu ta’ dhul gradwali
mis-sena 6 u fis-snin ta’ wara, mill-anqas 10 fil-mija tal-kwota tar-rata tariffarja l1-kwantita ser

tkun disponibbli ghal dawk li jidhlu godda.

Il-kwantita tal-kwota tariffarja ser tigi allokata fuq bazi ta' sena kalendarja. Applikazzjonijiet
minghand il-partijiet interessati kollha ser jigu ri¢cevuti u pprocessati skont id-dispozizzjonijiet
tal-Fehim dwar id-Dispozizzjonijiet tal-Amministrazzjoni tal-Kwota Tariffarja ta’ Prodotti
Agrikoli, kif definit fl-Artikolu 2 tal-Ftehim dwar 1-Agrikoltura, Decizjoni Ministerjali
WT/MIN(13)/39, is-7 ta’ Dicembru 2013, b’perjodu ta’ erba’ sa sitt gimghat biex jipprezentaw I-

applikazzjonijiet. L-importazzjonijiet ser ikunu jistghu jibdew mill-ewwel jum tas-sena.

Fil-kaz li 1-kwota tariffarja ma tkunx kompletament allokata skont il-process tal-applikazzjoni fil-
paragrafu 3, il-kwantitajiet disponibbli ser jigu immedjatament offruti lil applikanti eligibbli
b’mod proporzjonali ghall-allokazzjoni taghhom, jew fuq talba jekk il-kwantitajiet jibqghu

disponibbli wara l-ewwel offerta.
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10.

11.

12.

13.

Kriterji ta' eligibbilta

Biex ikun eligibbli, l-applikant ghandu jkun, bhala minimu, resident tal-Kanada u jkun attiva fis-

settur tal-gobon Kanadiz b’mod regolari matul is-sena.

Matul il-perjodu ta’ dhul-gradwali mis-Sena 1 sas-Sena 5, min jidhol gdid ghandu jkun applikant
eligibbli li mhuwiex detentur ta' allokazzjoni taht il-kwota tariffarja tal-gobon tal-Kanada skont
id-WTO.

Wara t-tmiem tal-perjodu-ta’ dhul gradwali, mis-Sena 6 u fis-snin sussegwenti, min jidhol gdid
ghandu jkun applikant eligibbli li mhuwiex detentur ta' allokazzjoni taht il-kwota tariffarja tal-
gobon tal-Kanada skont id-WTO jew li ma r¢eviex allokazzjoni tal-kwoti tariffarji skont dan il-
Ftehim fis-sena precedenti.

Min jidhol gdid ghandu jitqies bhala tali ghal perjodu ta’ tliet snin.

Ladarba applikant ma jibgax jitqies bhala kompetitur gdid, 1-applikant ghandu jigi trattat bl-istess
mod bhall-applikanti 1-ohra kollha.

[l-Kanada tista’ tikkunsidra li tillimita d-daqs tal-allokazzjonijiet ghal persentagg specifiku jekk

ikun meqjus necessarju li jitrawwem ambjent tal-importazzjoni kompetittiv, gust u bilan¢jat.

L-uzu ta’ allokazzjonijiet tal-importazzjoni u permessi tal-importazzjoni

Allokazzjoni ta’ kwota tariffarja ghandha tkun valida ghal perjodu ta’ sena ta’ kwota jew, jekk

tkun inharget wara I-bidu tas-sena ta' kwota, ghall-bqija tas-sena ta' kwota.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biex jigi zgurat li l-importazzjonijiet huma skont il-kundizzjonijiet tas-suq domestiku u biex
jitnaqqsu l-ostakli ghall-kummer¢, detentur tal-allokazzjoni normalment ikun liberu li juza I-
allokazzjoni tieghu li jimporta kwalunkwe prodott li jaga’ taht il-kwota tariffarja fi kwalunkwe

zmien matul is-sena.

Fugq il-bazi ta’ din l-allokazzjoni, I-importatur jissottometti talba ghal permess ta’ importazzjoni
ghal kull vjegg ta’ prodott li jaga’ taht il-kwota tariffarja li I-importatur huwa intiz li jimporta
gewwa |-Kanada. Il-permessi tal-importazzjoni normalment jinhargu awtomatikament fuq talba
permezz tas-sistema elettronika tal-permessi tal-Gvern tal-Kanada. Skont il-politiki attwali, il-
permessi tal-importazzjoni jistghu jintalbu sa mhux aktar minn 30 jum qabel id-data prevista tad-

dhul u huma validi ghal perjodu ta’ hamest ijiem gabel u 25 jum wara d-data tad-dhul.
[l-permessi mhumiex trasferibbli.

Permess tal-importazzjoni jista' jigi emendat jew imhassar.

Trasferiment ta’ allokazzjonijiet jista’ jigi awtorizzat.

Detentur ta' allokazzjoni li juza inqas minn 95 fil-mija tal-allokazzjoni tieghu fi kwalunkwe sena
jista’ jkun soggett ghal penali ta' nuqqas ta' uzu fis-sena ta’ wara, 1i matulha huwa jircievi
allokazzjoni li tirrifletti 1-livell attwali tal-uzu tal-allokazzjoni precedenti. Detentur ta'
allokazzjoni affettwat minn penali ta' nuqqas ta' uzu jigi avzat qabel l-allokazzjoni finali bil-
kwota tariffarja.

Id-detentur ta’ allokazzjoni jista’ jirritorna l-kwantita li ma ntuzatx mill-allokazzjoni tieghu sa

data specifikata. [l-kwantititajiet irritornati jigu kkunsidrati uzati ghall-ghan tal-applikazzjoni

tal-penali ta' nuqqas ta' uzu. Ir-ritorni kroni¢i jistghu jigu ppenalizzati.
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21.

22.

[l-kwantitajiet ritornati normalment ikunu maghmula disponibbli ghal detenturi ta'
allokazzjonijiet interessati li ma rritornawx lura kwalunkwe kwantita 1i ma ntuzatx mill-
allokazzjoni taghhom fil-jum ta’ wara l-iskadenza tar-ritorn. Jekk wara dan jibqghu I-kwantitajiet,

dawn jistghu jigu offruti lil partijiet terzi interessati ohra.

L-iskadenza tar-ritorn ser tigi stabbilita f'data li tkun kmieni bizZejjed biex jinghata hin suffi¢jenti
ghall-uzu ta’ kwantitajiet ritornati, filwaqt li tkun tard bizzejjed biex tippermetti lid-detenturi tal-
allokazzjoni jistabbilixxu 1-htigijiet tal-importazzjoni taghhom sa tmiem is-sena, possibbilment

grib in-nofs tas-sena tal-kwota.
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ANNESS 4-A

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAR-REGOLAMENTI TAL-VETTURI BIL-MUTUR

Artikolu 1

Ghanijiet u skop

[1-Partijiet jinnutaw il-kooperazzjoni bejn il-Kanada u I-Kummissjoni Ewropea fil-qasam tax-

xjenza u t-teknologija.

[1-Partijiet jaffermaw l-impenn komuni taghhom biex titjieb is-sikurezza tal-vetturi u 1-
prestazzjoni ambjentali, u ghall-isforzi ta’ armonizzazzjoni mixtieqa skont il-qafas tal-Ftehim
Globali tal-1998 amministrat mill-Forum Dinji ghall-Armonizzazzjoni tar-Regolamenti tal-
Vetturi (WP. 29) (il- “Ftehim Globali tal-1998”) tal-Kummissjoni Ekonomika tan-Nazzjonijiet
Uniti ghall-Ewropa (“UNECE”).

[1-Partijiet jinnutaw l-impenn taghhom biex itejbu l-isforzi taghhom fil-qasam tal-kooperazzjoni

regolatorja taht dan il-Kapitolu u I-Kapitolu Wiehed u Ghoxrin (Kooperazzjoni Regolatorja).

[1-Partijiet jirrikonoxxu d-dritt ta’ kull Parti li tiddetermina I-livell mixtieq ta’ sahha, sikurezza, u

harsien ambjentali u tal-konsumatur.
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5. Il-Partijiet jixtiequ jsahhu l-kooperazzjoni u jzidu l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi fi kwistjonijiet li
ghandhom x’jagsmu ma’ regolamenti tekni¢i ghall-vetturi bil-mutur, b’mod li ma

jikkompromettix il-kapacita ta’ kull Parti 1i twettaq ir-responsabbiltajiet taghha.

6. L-ghan ta’ dan I-Anness hu li jsahhah il-kooperazzjoni u I-komunikazzjoni, inkluz l-iskambju ta’
informazzjoni, dwar is-sikurezza u l-attivitajiet tal-prestazzjoni ambjentali ta’ vetturi bil-mutur
relatati mal-izvilupp ta' regolamenti tekni¢i godda jew standards relatati, biex jigu promossi 1-
applikazzjoni u r-rikonoxximent tar-Regolamenti Teknic¢i Globali skont il-gafas tal-Ftehim
Globali tal-1998 u armonizzazzjoni possibbli ghall-gejjieni, bejn il-Partijiet, dwar titjib u zviluppi
ohra fl-ogsma tar-regolamenti tekni¢i ghall-vetturi bil-mutur jew standards relatati.

Artikolu 2

Oqsma ta’ kooperazzjoni

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jiskambjaw informazzjoni u jikkooperaw f attivitajiet fl-

ogsma li gejjin:

(a) l-izvilupp u l-istabbiliment ta’ regolamenti teknici jew standards relatati;

(b) ir-revizjoni ta' wara l-implimentazzjoni ta’ regolamenti teknici jew standards relatati;

(¢) l-izvilupp u d-disseminazzjoni ta’ informazzjoni ghall-uzu tal-konsumatur relatat ma’

regolamenti tal-vetturi bil-mutur jew standards relatati;
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(d) l-iskambju tar-ricerka, l-informazzjoni u r-rizultati marbuta mal-izvilupp ta’ regolamenti dwar is-
sikurezza tal-vetturi jew standards relatati godda, u tnaqqis tal-emissjonijiet avvanzat u

teknologiji tal-vetturi elettrici; u

(e) l-iskambju tal-informazzjoni disponibbli dwar l-identifikazzjoni ta' difetti marbuta mas-sikurezza

jew mal-emissjoni u nuqqas ta' konformita mar-regolamenti teknici.

Artikolu 3

Forom ta’ kooperazzjoni

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex izommu djalogu miftuh u kontinwu fil-qasam tar-

regolamenti teknici ghall-vetturi bil-mutur jew standards relatati. Ghal dan 1-ghan, il-Partijiet

ghandhom jaghmlu hilithom sabiex:

(a) jiltaqghu tal-inqas darba fis-sena (inkluzi laqghat 1i jsiru fil-margini ta' Sessjonijiet WP.29),

b'vidjokonferenza jew, jekk b'mod indirett, alternattivament fil-Kanada u fl-Unjoni Ewropea;

(b) jagsmu l-informazzjoni dwar il-programmi u I-agendi domesti¢i u internazzjonali, inkluz I-
ippjanar ta’ programmi ta’ ricerka marbuta mal-izvilupp ta’ regolamenti tekni¢i jew standards

relatati godda;
(c) jikkontribwixxu b’mod kongunt biex jinkoraggixxu u jippromwovu r-rekwiziti teknici ta’

armonizzazzjoni internazzjonali akbar permezz ta’ fora multilaterali, bhall-Ftehim Globali tal-

1998, inkluz permezz tal-kooperazzjoni fl-ippjanar ta’ inizjattivi b’appogg ghal tali attivitajiet;
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(d)

(e)

®

jagsmu u jiddiskutu pjanijiet ta’ ricerka u zvilupp fuq is-sikurezza tal-vetturi bil-mutur u

regolamenti tekni¢i ambjentali jew standards relatati;

jaghmlu analizi kongunti, jizviluppaw metodologiji u approcci, bhala ta’ benefi¢éju reciproku,
pratti¢i u konvenjenti, biex jassistu u jiffacilitaw l-izvilupp ta’ regolamenti teknic¢i ghall-vetturi

bil-mutur jew standards relatati; u

jizviluppaw dispozizzjonijiet addizzjonali ghall-kooperazzjoni.

Artikolu 4

L-inkorporazzjoni tal-Kanada ta’ Regolamenti tan-Nazzjonijiet Uniti

[1-Partijiet jirrikonoxxu li 1-Kanada inkorporat, bl-adattamenti li hija gieset necessarji,
regolamenti teknici li jinsabu f"Regolamenti tan-Nazzjonijiet Uniti fir-Regolamenti dwar is-
Sikurezza tal-Vetturi bil-Mutur taghha (Motor Vehicle Safety Regulations, C.R.C., c. 1038), kif
elenkat fl-Anness 4-A-1.

[1-Kanada zzomm id-dritt taghha li timmodifika I-ligi taghha, inkluz billi temenda jew tirrevedi
liem Regolamenti tan-Nazzjonijiet Uniti huma inkorporati fil-ligi taghha, jew il-mod li bih jew sa
liema punt dawn ir-Regolamenti huma inkorporati fil-ligi taghha. Qabel 1-introduzzjoni ta’ dawn
il-bidliet, il-Kanada ghandha tinforma lill-Unjoni Ewropea u, fuq talba, ghandha tkun lesta li
tipprovdi informazzjoni dwar ir-ragunijiet ghal dawn il-bidliet. I1-Kanada ghandha tkompli
tirrikonoxxi r-Regolamenti rilevanti tan-Nazzjonijiet Uniti, sakemm dan ma jkunx jipprovdi ghal
livell aktar baxx ta’ sikurezza mill-emendi introdotti, jew ikun jikkomprometti l-integrazzjoni tal-

Amerika ta’ Fugq.
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[1-Partijiet ghandhom jidhlu f’konsultazzjonijiet teknici bil-hsieb li jiddeterminaw, sa mhux aktar
tard minn tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, jekk ir-regolamenti teknic¢i li jinsabu
fir-Regolamenti tan-Nazzjonijiet Uniti, elenkati fl-Anness 4-A-2 ghandhomx ukoll ikunu
inkorporati fir-Regolamenti dwar is-Sikurezza tal-Vetturi bil-Mutur tal-Kanada, bi kwalunkwe
adattamenti li 1-Kanada tikkunsidra mehtiega. Dawn ir-regolamenti tekni¢i ghandhom jigu
inkorporati, sakemm dan ma jkunx jipprovdi ghal livell aktar baxx ta’ sikurezza mir-regolamenti

Kanadizi, jew ikun jikkomprometti I-integrazzjoni tal-Amerika ta’ Fugq.

[1-Partijiet ghandhom jimpenjaw ruhhom ukoll fkonsultazzjonijiet tekni¢i ulterjuri biex

jiddeterminaw jekk regolamenti tekni¢i ohrajn ghandhomx jigu inkluzi fl-Anness 4-A-2.

[1-Kanada ghandha tistabbilixxi u zzomm lista ta’ regolamenti teknici li jinsabu f’"Regolamenti
tan-Nazzjonijiet Uniti li huma inkorporati fir-Regolamenti dwar is-Sikurezza tal-Vetturi bil-

Mutur tal-Kanada. I1-Kanada ghandha taghmel din il-lista disponibbli ghall-pubbliku.
Fi sforz biex jippromwovu l-konvergenza regolatorja, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw I-

informazzjoni, sa fejn prattikabbli, fuq ir-regolamenti teknici rispettivi taghhom fir-rigward tas-

sikurezza tal-vetturi bil-mutur.
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Artikolu 5
Konsiderazzjoni pozittiva tar-regolamenti teknici tal-Parti l-ohra

Meta Parti tizviluppa regolament tekniku gdid ghal vetturi bil-mutur u l-partijiet taghhom, jew meta
timmodifika wiehed ezistenti, hija ghandha tikkunsidra r-regolamenti teknici tal-Parti 1-ohra, inkluzi
dawk stabbiliti fil-qafas tal- Forum Dinji ghall-Armonizzazzjoni tar-Regolamenti tal-Vetturi (WP. 29)
tal-UNECE. Parti ghandha tipprovdi, fuq talba tal-Parti I-ohra, spjegazzjoni dwar sa fejn hija
kkunsidrat ir-regolamenti tekni¢i ta’ dik il-Parti I-ohra meta zviluppat ir-regolamenti tekni¢i godda

taghha.
Artikolu 6
Kooperazzjoni mal-Istati Uniti tal-Amerika
[1-Partijiet jirrikonoxxu l-interess reciproku taghhom li jikkooperaw mal-Istati Uniti tal-Amerika fil-
qasam tar-regolamenti teknici ghall-vetturi bil-mutur. Jekk 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Uniti
jikkonkludu ftehim jew arrangament dwar l-armonizzazzjoni tar-regolamenti teknici rispettivi taghhom

relatati ma’ vetturi bil-mutur, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bil-ghan li jiddec¢iedu jekk ghandhomx

jikkonkludu ftehim jew arrangament simili.
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ANNESS 4-A-1

Lista msemmija fl-Artikolu 4.1 tal-Anness 4-A

Regolament | Titolu tar-Regolament tan- Regolament Titolu tar-Regolament

tan- Nazzjonijiet Uniti Kanadiz li fih ir- Kanadiz li fih ir-
Nazzjonijiet Regolament tan- Regolament tan-
Uniti Nazzjonijiet Uniti | Nazzjonijiet Uniti huwa
huwa inkorporat, inkorporat, kollu kemm hu
kollu kemm hu jew | jew parti minnu
parti minnu
Nru 98 Dispozizzjonijiet uniformi dwar 1- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' fanali ta' vetturi Retroreflective Devices
bil-mutur mghammra b'sorsi ta'
dawl 1i jarmu I-gass

Nru 112 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' fanali ta' vetturi Retroreflective Devices
bil-mutur li jarmu ragg ta' dawl
baxx asimmetriku jew ragg tas-
sewqan jew it-tnejn 1i huma u
mghammra b'lampi bil-filament u /
jew moduli LED

Nru 113 Dispozizzjonijiet uniformi dwar 1- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' lampi ta' vetturi Retroreflective Devices
bil-mutur li jarmu ragg ta' dawl
baxx simmetriku jew ragg ta' dawl
tas-sewqgan jew it-tnejn li huma u
mghammra b'filament, sorsi ta'
dawl li jarmu 1-gass jew moduli
LED

Nru 51 Dispozizzjonijiet uniformi dwar - | CMVSS 1106 Noise Emissions

approvazzjoni ta' vetturi bil-mutur
li ghandhom mill-inqas erba' roti
rigward l-emissjonijiet ta' hsejjes
taghhom
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Regolament | Titolu tar-Regolament tan- Regolament Titolu tar-Regolament

tan- Nazzjonijiet Uniti Kanadiz li fih ir- Kanadiz li fih ir-

Nazzjonijiet Regolament tan- Regolament tan-

Uniti Nazzjonijiet Uniti | Nazzjonijiet Uniti huwa
huwa inkorporat, inkorporat, kollu kemm hu
kollu kemm hu jew | jew parti minnu
parti minnu

Nru 41 Dispozizzjonijiet uniformi dwar 1- | CMVSS 1106 Noise Emissions

approvazzjoni ta' muturi rigward 1-
emissjonijiet ta' hsejjes

Nru 11 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 206" Door Locks and Door

approvazzjoni ta' vetturi rigward Retention Components
lukketti tal-bibien u komponenti
ghaz-zamma tal-bibien

Nru 116 Dispozizzjonijiet uniformi dwar il- | CMVSS 114" Theft Protection and

(immobilizza | protezzjoni ta' vetturi bil-mutur Rollaway Prevention

tur biss) kontra l-uzu mhux awtorizzat

(Immobilizzatur biss)
Nru 42 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 215" Bumpers
approvazzjoni ta' vetturi fir-rigward
tat-taghmir protettiv ta' quddiem u
wara taghhom (bumpers ec¢.)
Nru 78 Dispozizzjonijiet uniformi dwar 1- | CMVSS 122° Motorcycle Brake Systems
approvazzjoni ta' vetturi tal-
kategoriji L1, L2, L3, L4 u L5 fir-
rigward tal-ibbrejkjar
Nru 8 Dispozizzjoniet uniformi dwar 1- CMVSS 108 Lighting System and

approvazzjoni ta' lampi ta' vetturi
bil-mutur li jarmu ragg ta' dawl
baxx asimmetriku jew ragg ta' dawl
tas-sewqgan jew it-tnejn li huma u
mghammra b'lampi alogeni bil-
filament (H1, H2, H3, HB3, HB4,
H7, H8, H9, HIR1, HIR2 u/jew
H11)

Retroreflective Devices
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Regolament
tan-

Titolu tar-Regolament tan-
Nazzjonijiet Uniti

Regolament
Kanadiz i fih ir-

Titolu tar-Regolament
Kanadiz li fih ir-

Nazzjonijiet Regolament tan- Regolament tan-

Uniti Nazzjonijiet Uniti | Nazzjonijiet Uniti huwa
huwa inkorporat, inkorporat, kollu kemm hu
kollu kemm hu jew | jew parti minnu
parti minnu

Nru 20 Dispozizzjonijiet uniformi dwar 1- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' lampi ta' vetturi Retroreflective Devices
bil-mutur li jarmu ragg ta' dawl
baxx asimmetriku jew ragg ta' dawl
tas-sewqgan jew it-tnejn li huma u
mghammra b'lampi alogeni bil-
filament (lampi H)

Nru 31 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' fanali ssigillati Retroreflective Devices
tal-alogenu ta' vetturi bil-magna
(HSB) li jarmu ragg ta' dawl baxx
asimmetriku Ewropew jew ragg ta'
dawl tas-sewqan jew it-tnejn li
huma

Nru 57 Dispozizzjonijiet uniformi dwar 1- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' lampi ghal muturi Retroreflective Devices
u vetturi meqjusa bhala tali

Nru 72 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 108" Lighting System and
approvazzjoni ta' lampi ta' muturi li Retroreflective Devices
jarmu ragg ta' dawl baxx
asimmetriku u ragg ta' dawl tas-
sewgan u mghammra b'lampi
alogeni (lampi HS1)

Nru 13H Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 126 Electronic Stability

(kontroll approvazzjoni ta' karozzi tal- Control Systems

elettroniku passiggieri rigward l-ibbrejkjar

tal-istabbilta
biss)

(kontroll elettroniku tal-istabbilta
biss)
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Regolament | Titolu tar-Regolament tan- Regolament Titolu tar-Regolament

tan- Nazzjonijiet Uniti Kanadiz li fih ir- Kanadiz li fih ir-

Nazzjonijiet Regolament tan- Regolament tan-

Uniti Nazzjonijiet Uniti | Nazzjonijiet Uniti huwa
huwa inkorporat, inkorporat, kollu kemm hu
kollu kemm hu jew | jew parti minnu
parti minnu

Nru 60 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 123 Motorcycle Controls and

approvazzjoni ta' muturi u mopeds Displays
b'zewg roti rigward kontrolli
operati mis-sewwieq inkluzi I-
identifikazzjoni ta' kontrolli,
indikaturi operatorji u indikaturi
Nru 81 Dispozizzjonijiet uniformi dwar I- | CMVSS 111 Mirrors

approvazzjoni ta' mirja retrovizuri
ta' vetturi bil-magna b'zewg roti
b'sidecar jew le, rigward il-
montatura ta' mirja retrovizuri fuq
il-manubriji

Kif ir-regolament kien jinqara fit-13 ta’ Frar 2013.
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ANNESS 4-A-2

Lista msemmija fl-Artikolu 4.3 tal-Anness 4-A

Regolament tan- | Titolu tar-Regolament tan-Nazzjonijiet Uniti

Nazzjonijiet

Uniti

Nru 12 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' vetturi rigward il-protezzjoni
tas-sewwieq kontra I-mekkanizmu tal-istering fil-kaz ta' impatt

Nru 17 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' vetturi rigward is-sitijiet, 1-
ankraggi taghhom u kull riffieda tar-ras

Nru 43 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' materjali tal-hgieg tas-
sikurezza u l-istallazzjoni taghhom fuq il-vetturi

Nru 48 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' vetturi rigward l-istallazzjoni
ta' dawl u apparat ghas-sinjalar tad-dawl

Nru 87 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' lampi li jkunu mixghulin il-
hin kollu ghal vetturi bil-magna

Nru 53 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' vetturi tal-kategorija L3
rigward l-istallazzjoni ta' dawl u apparat ghas-sinjalar tad-dawl

Nru 116 Preskrizzjonijiet tekni¢i uniformi dwar il-protezzjoni ta' vetturi bil-mutur kontra
l-uzu mhux awtorizzat

Nru 123 Dispozizzjonijiet uniformi dwar l-approvazzjoni ta' sistemi adattivi tad-dawl ta'
quddiem (AFS) ghal vetturi bil-mutur
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ANNESS 5-A

AWTORITAJIET KOMPETENTI

Awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni Ewropea

1. Il-kontroll huwa magsum bejn is-Servizzi nazzjonali tal-Istati Membri u I-Kummissjoni Ewropea.

F'dan ir-rigward japplika dan li ge;j:

(a) fir-rigward tal-esportazzjoni lejn il-Kanada, I-Istati Membri huma responsabbli ghall-
kontroll ta¢-¢irkustanzi u I-htigijiet tal-produzzjoni, inkluzi spezzjonijiet jew awditjar

statutorji u I-hrug ta’ certifikati tas-sahha li jaffermaw il-mizuri u l-htigijiet SPS miftehma.

(b) ghall-importazzjonijiet mill-Kanada, 1-Istati Membri huma responsabbli ghall-kontroll tal-
konformita tal-importazzjonijiet mal-kundizzjonijiet tal-importazzjoni tal-Unjoni Ewropea;

u
(¢) il-Kummissjoni Ewropea hija responsabbli ghall-koordinazzjoni generali, ghall-ispezzjoni

jew l-awditjar tas-sistemi ta’ kontroll u I-mizuri necessarji, inkluza azzjoni legizlattiva

sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-istandards u r-rekwiziti ta' dan il-Ftehim.
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Awtoritajiet kompetenti tal-Kanada

2. Dawn li gejjin huma responsabbli ghall-applikazzjoni ta’ mizuri SPS fir-rigward ta’ annimali
prodotti b>’mod domestiku, dawk esportati u importati u prodotti mill-annimali, pjanti u prodotti
tal-pjanti, u ghall-hrug ta’ certifikati tas-sahha li jaffermaw il-mizuri SPS miftiehma sakemm
mhux innutat mod iehor:
(a) 1il-Canadian Food Inspection Agency (the "CFIA");

(b) id-Department of Health, kif xieraq; jew

(c) entita suc¢cessur innotifikata lill-Parti I-ohra.
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KUNDIZZJONIJIET REGJONALI

Mard li ghalih jistghu jittiehdu decizjonijiet ta' regjonalizzazzjoni:

Mard

1. Marda tal-ilsien u d-dwiefer

2. Stomatite vexxikulari

3. Marda vexxikulari tal-hniezer

4. Pesta tal-ifrat

5. Pesta tal-annimali ruminanti zghar

6.  Plewropulmonite bovina li tittiched

7.  Marda tal-infafet fil-gilda

8. Deni tal-Wied tar-Rift

9. Marda tal-ilsien blu

10.  Gidri tan-naghag u l-moghoz
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11. Marda Afrikana taz-zwiemel

12. Deni Afrikan tal-hniezer

13. Deni klassiku tal-hniezer

14. Influwenza avjarja notifikabbli

15. Marda ta’ Newcastle

16. Encefalomjelite ekwina tal-Venezwela

17. Marda epizotika emorragika

Mard Akkwatiku

[1-Partijiet jistghu jiddiskutu I-lista ta’ mard akkwatiku fuq il-bazi tal-Kodic¢i tas-Sahha tal-Annimali
Akkwatici tal-OIE.
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ANNESS 5-C
PROCESS TAR-RIKONOXXIMENT TAL-KUNDIZZJONIJIET REGJONALI

Mard tal-annimali
Ghandu jigi miftiehem fi stadju iktar tard.
Organizmi ta’ hsara ghall-pjanti

Ghandu jigi miftiehem fi stadju iktar tard.
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ANNESS 5-D

LINJI GWIDA BIEX TIGI DETERMINATA, RIKONOXXUTA U MIZMUMA L-
EKWIVALENZA

Determinazzjoni u Rikonoxximent tal-Ekwivalenza

Ghandu jigi miftiechem fi stadju iktar tard.

Zamma tal-ekwivalenza

1. Jekk xi Parti jkollha l-intenzjoni li tadotta, timmodifika, jew thassar mizura SPS f’qasam li ghalih
tkun ghamlet rikonoxximent tal-ekwivalenza, kif stipulat fl-Artikolu 5.6.3(a) jew rikonoxximent

deskritt fl-Artikolu 5.6.3(b), dik il-Parti ghandha:

(a) tevalwa jekk l-adozzjoni, il-modifika jew it-thassir ta’ dik il-mizura SPS jistghux

jaffettwaw ir-rikonoxximent; u
(b) tinnotifika lill-Parti l-ohra bl-intenzjoni taghha li tadotta, timmodifika, jew thassar dik il-

mizura SPS, u bl-evalwazzjoni taht il-paragrafu (a). In-notifika ghandha ssir fi stadju bikri

xieraqg, meta jkunu ghad jistghu jiddahhlu l-emendi u jitqiesu I-kummenti.
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Jekk Parti tadotta, timmodifika jew thassar mizura SPS f’qasam li fih hija ghamlet
rikonoxximent, il-Parti li timporta ghandha tkompli taccetta r-rikonoxximent tal-ekwivalenza, kif
stipulat fl-Artikolu 5.6.3(a) jew ir-rikonoxximent deskritt fl-Artikolu 5.6.3(b), skont il-kaz, f’dak
il-qasam sakemm tkun ikkomunikat lill-Parti li tesporta jekk ghandhomx jigu sodisfatti
kundizzjonijiet specjali, u jekk iva, tipprovdi l-kundizzjonijiet specjali lill-Parti li tesporta. I1-
Parti li timporta ghandha tikkonsulta mal-Parti li tesporta biex tizviluppa dawn il-kundizzjonijiet

spe¢jali.
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ANNESS S-E
RIKONOXXIMENT TA' MIZURI SANITARJI U FITOSANITARJI
Noti Generali
Jekk Parti timmodifika mizura SPS elenkata f’dan 1-Anness, il-mizura SPS modifikata tapplika
ghall-importazzjonijiet mill-Parti I-ohra, filwaqt li jitqies il-paragrafu 2 tal-Anness 5-D. Ghal
mizuri SPS aggornati, irreferi ghall-pubblikazzjonijiet legizlattivi ta’ kull Parti.
Jekk Parti importatri¢i tiddetermina li kundizzjoni specjali elenkata f"dan 1-Anness ma ghadhiex
mehtiega, dik il-Parti ghandha tinnotifika lill-Parti I-ohra skont I-Artikolu 26.5 i mhux se

tkompli tapplika dik il-kundizzjoni spe¢jali ghall-importazzjonijiet mill-Parti 1-ohra.

Ghal aktar certezza, mizura SPS ta' Parti li timporta li ma tkunx imsemmija mod iehor f’dan 1-
Anness jew mizura ta’ Parti li timporta 1i mhijiex mizura SPS tapplika, kif xieraq, ghall-

importazzjonijiet mill-Parti 1-ohra.
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TAQSIMA A

Mizuri Sanitarji

Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) spec¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) spe¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Sperma
Frat
Sahha tal- | Direttiva 88/407 | - Health of Animals | Centru tal-kollezzjoni tal- | - Health of Direttiva 1. Lewkozi enzootika bovina: (seru) Assagg ta'
annimali Act, S.C. 1990, c. 21 | isperma klinikament hieles | Animals Act 88/407 immunoassorbiment enzimatiku ("ELISA")
- Health of Animals | Mill-paratuberkulosi - Health of Barra minn hekk, meta possibbli, I-omm uterina tal-
Regulations, CR.C., Animals barri donatur prospettiv ghandha tkun soggetta ghal test
c. 296 Regulations ELISA ghal-lewkozi enzootika bovina, wara 1-ftim tad-
- CFIA donatur prospettiv, b’rizultati negattivi.
Artificial Dan it-test tal-omm uterina huwa mehtieg biex 1-
Insemination isperma tigi esportata lejn 1-Istati Membri tal-Unjoni
Program Ewropea meta l-isperma tkun migbura minn barri
donatur gabel ma jkun lahaq l-eta ta' 24 xahar, u rizultat
negattiv ghal test ELISA huwa mehtieg wara li jkun
lahaq dik l-eta. Dan it-test mhuwiex mehtieg meta I-
barri donatur prospettiv jorigina minn Merhla
Akkreditata mis-Sahha Kanadiza ghal-lewkozi
enzootika bovina; u,
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
2. Rinotrakeite bovina infettiva (seru) ELISA
L-ittestjar semiannwali ghar-rinotrakeite bovina
infettiva tal-annimali residenti kollha jrid isir
f’facilitajiet negattivi ghar-rinotrakeite bovina infettiva
1i huma approvati ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni
Ewropea. Facilitajiet negattivi ghar-rinotrakeite bovina
infettiva biss huma permessi jesportaw l-isperma lejn 1-
Unjoni Ewropea.
Embrijuni
Bovini konéeputi in vivo
Sahha tal- | Direttiva 89/556 | - Health of Animals - Health of Direttiva 1. Id-donaturi nisa qattghu s-sitt xhur
annimali Act Animals Act 89/556 immedjatament gabel il-gbir fil-Kanada f’mhux aktar
- Health of Animals - Healthof | Decizjonijiet | minn zewg merhliet:
Regulations, Part Animals 2006/168 (a) 1i, skont ir-rizultati ufficjali, kienu hielsa mit-
X1 Regulations 2007/240 tl.lberkulc'm;. . - . .
- CFIA (b) i, skont ir-rizultati uffi¢jali, kienu hielsa mill-
Embryo brucellozi;
Export (¢)  likienu hielsa mil-lewkozi bovina enzootika jew
Approval li fihom l-ebda annimal ma wera sinjali klini¢i
Program ta’ lewkozi bovina enzootika matul it-tliet snin

ta’ qabel; u
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Qasam
tal-SPS

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Kanada

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS
tal-Kanada

Mizura/i SPS
tal-Unjoni
Ewropea

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

(d)  li fihom l-ebda annimal bovin ma wera sinjali
klini¢i ta’ rinotrakejite bovina
infettiva/vulvovaginite pustulari infettiva matul
it-12-il xahar ta’ qabel;

2. Ma kien hemm I-ebda tifqigha tal-marda

emorragika epizootika f'10 kilometri boghod minn fejn

kienet tinsab id-donatur mara matul it-30 jum gabel il-

gbir; u,

3. L-isperma hija migbura u mahzuna f’¢entri ta’

gbir jew mahzuna f’¢entri ta’ hzin approvati mis-CFIA,

jew l-isperma tingabar u tigi mahzuna f*¢entri ta’ gbir
jew mahzuna f’Centri ta’ hzin approvati mill-awtorita
kompetenti ta’ pajjiz terz li jkun approvat biex jesporta
l-isperma lejn 1-Unjoni Ewropea, jew l-isperma tkun
esportata mill-Unjoni Ewropea.
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Laham frisk
Ruminanti, ekwidi, poréini, pollam, annimali tal-ka¢¢ja mrobbija minn ériev, fniek u ratite
Sahha Regolamenti - Meat Inspection 1. Konformita mar- - Meat Regolamenti Ara l-Appendici A
pubblika | 852/2004 Act,R.S.C. 1985, c. | regoli Kanadizi dwar 1- Inspection Act | 852/2004
853/2004 25 (1st Supp.) f;csifslgﬁ)fﬂa spongiforma | - pear 853/2004
854/2004 - Meat Inspection L Inspection 854/2004
Regulations, 1990, | 2. Evixxerazzjoni Regulations,
2073/2005 S.0.R./90-288 ttardjata fit-tul mhux 1990 2073/2005
2015/1375 - Food and Drugs permessa; - Food and 2015/1375
Act,R.S.C., 1985, c. | 3. Konformita ma’ Drugs Act
F-27 kriterji tas-sikurezza - Food and
- Food and Drug alimentari mikrobijologika Drug
Regulations, C.R.C., | tal-Parti li timporta; Regulations
c. 870 4. Laham tal-por¢ini
mahsub ghall-ipprocessar fi
prodott lest biex jittiekel
huwa ttestjat jew iffrizat
skont ir-Regolament ta'
Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni
(EU)2015/1375;
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
5. Id-demm jingabar
bl-uzu ta’ metodu ta’ gbir
tad-demm maghlug; u,
6. Laham li gej minn
annimali maqtulin skont
proceduri ta’ tbiceir ta'
emergenza mhux eligibbli
ghall-kummere.
Prodotti tal-laham
Ruminanti, ekwidi, majjali, pollam u tjur tal-ka¢éa mrobbija
Sahha Regolamenti - Meat Inspection 1. Laham frisk uzat - Meat Regolamenti 1. Laham frisk uzat biex isiru I-prodotti
Pubblika | 852/2004 Act biex isiru l-prodotti Inspection Act | 852/2004 jikkonforma ma’ kundizzjonijiet spe¢jali applikabbli,
853/2004 - Meat Inspection jikko.nfo.rrnja“ma’ o - Meat 853/2004 minbarra l—kundizzj.oni specjali 6(@) tal-Appendici A
Regulations, 1990 kundizzjonijiet specjali Inspection meta l-prodott finali huwa trattat bis-shana ghal
854/2004 applikabbli, minbarra I- Reculations 854/2004 temperatura bizzejjed biex teqred it-Trichinella;
- Food and Drugs kundizzion: speciali 4 g , ) ) o
2073/2005 Act undizzjoni specjali 4 meta | 799¢ 2073/2005 2. Konformita mal-istandards tal-prodott tal-Parti li
I-prodott finali huwa trattat timporta; u
- Food and Drug bis-shana ghal - Food and S o . . .
Regulations temperatura bizzejjed biex Drugs Act 3. Konformita ma’ kriterji tas-sikurezza alimentari
teqred it-Trichinella; - Food and mikrobijologika tal-Parti i timporta.
2. Konformita mal- Drug .
Regulations

istandards tal-prodott tal-
Parti li timporta; u,
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Qasam

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
3. Konformita ma’ kriterji
tas-sikurezza alimentari
mikrobijologika tal-Parti li
timporta.
Laham ikkapuljat, preparazzjonijiet tal-laham
Ruminanti, ekwidi, majjali, pollam u tjur tal-ka¢¢a mrobbija
Sahha Regolamenti - Meat Inspection 1. Laham frisk uzat - Meat Regolamenti 1. Laham frisk uzat biex isiru I-prodotti
Pubblika | g52/2004 Act biex isiru l-prodotti Inspection Act | §52/2004 jikkonforma ma’ kundizzjonijiet specjali applikabbli;
853/2004 - Meat Inspection ]1kk0.nfo'rmja. .ma’ o - Meat 853/2004 2. Konformita mal-istandards tal-prodott tal-Parti li
854/2004 Regulations, 1990 kunﬁ(zzt{g?uwt specjali Inspection 854/2004 timporta; u,
2073/2005 - Food and Drugs | “PPRPRIL ‘ Regulations, 2073/2005 3. Konformita ma’ kriterji tas-sikurezza alimentari
Act 2 ] Ifionfcl)rmltga1 mal—1 1990 mikrobijologika tal-Parti li timporta.
Regulations P . Drugs Act
3. Konformita ma’ - Food and
kriterji tas-sikurezza Drug
alimentari mikrobijologika Regulations

tal-Parti li timporta.

EU/CA/Anness/mt 91




Qasam

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Proteini pproéessati mill-annimali ghall-konsum mill-bniedem
Ruminanti, ekwidi, majjali, pollam u annimali tal-ka¢¢a mrobbija
Sahha Regolamenti - Meat Inspection 1. Laham frisk uzat - Meat Regolamenti 1. Laham frisk uzat biex isiru I-prodotti
pubblika | 852/2004 Act biex isiru l-prodotti Inspection Act | §52/2004 jikkonforma ma’ kundizzjonijiet spe¢jali applikabbli,
853/2004 - Meat Inspection jikkonforma ma’ - Meat 853/2004 minbarra I-kundizzjoni specjali 6(a) tal-Appendici A
Regulations, 1990 kundizzjonijiet specjali Inspection meta l-prodott finali huwa trattat bis-shana ghal
854/2004 - Food and Drugs applikabbli, minbarra I- Regulations, 854/2004 temperatura bizzejjed biex teqred it-Trichinella; u,
Act i(undzizzjofr“n S{?e}?ah 4 meta | 1990 2. Konformita mal-istandards tal-prodott tal-Parti li
-prodott tinali huwa trattat ;
- Food and Drug bis-shana ghal - Food and Hmporta-
Regulations temperatura bizzejjed biex Drugs Act
teqred it-Trichinella; u - Food and
2. Konformita mal- Drug .
Regulations

istandards tal-prodott tal-
Parti li timporta.

EU/CA/Anness/mt 92




Qasam

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Grass tal-annimali mmac¢inat mahsub ghall-konsum mill-bniedem
Ruminanti, ekwidi, majjali, pollam u annimali tal-ka¢¢a mrobbija
Sahha Regolamenti - Meat Inspection 1. Laham frisk uzat - Meat Regolamenti 1. Laham frisk uzat biex isiru I-prodotti
pubblika | 852/2004 Act biex isiru l-prodotti Inspection Act | §52/2004 jikkonforma ma’ kundizzjonijiet spe¢jali applikabbli,
253/2004 - Meat Inspection jikkonforma ma’ - Meat 853/2004 minbarra I-kundizzjoni specjali 6(a) tal-Appendi¢i A; u,
Regulations, 1990 kundizzjonijiet specjali Inspection 2. Konformita mal-istandards tal-prodott tal-Parti li
854/2004 & applikabbli, minbarra I- pecty 854/2004 .
- Food and Drugs Kabbil, dl] Regulations, timporta.
et kundizzjoni spec¢jali 4; u, 1990
- Food and Drug 2 Konformita mal- - Food and
. istandards tal-prodott tal-
Regulations Parti li timporta Drugs dct
' - Food and
Drug
Regulations
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Qasam
tal-SPS

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-

Mizura/i SPS tal-

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Mizura/i SPS

Mizura/i SPS

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Glud tal-annimali mahsuba ghall-konsum mill-bniedem
Bhejjem tal-ifrat, naghag, moghoz u majjali
Sahha Regolamenti - Meat Inspection Konformita mar-regoli - Meat Regolamenti Konformita ma' regoli tal-Unjoni Ewropea dwar I-
pubblika | 852/2004 Act Kanadizi dwar 1- Inspection Act | §52/2004 encefalopatija spongiforma trasmissibbli
853/2004 - Meat Inspection | ehcefalopatija spongiforma | - Mear 853/2004
] trasmissibbli ;
854/2004 Regulations, 1990 Inspe;tzgn 854/2004
- Food and Drugs Regulations,
Act 1990
- Food and Drug - Food and
Regulations Drugs Act
- Food and
Drug
Regulations

Prodotti tas-sajd u molluski bivalvi hajjin

Hut u prodotti tas-sajd mahsuba ghall-konsum tal-bniedem
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Sahha Regolamenti - Fish Inspection Hut affumikat ippakkjat - Fish Regolamenti Is-sistemi Kanadizi u tal-Unjoni Ewropea huma
Pubblika Act, R.S.C. 1985, ¢. | f’kontenituri ssiggillati Inspection Act megqjusa li jipprovdu livell ekwivalenti ta’ harsien fir-
852/2004 P 852/2004 q Jipp
853/2004 F-12 ermetikament li mhux - Fish 253/2004 rigward tar-rekwiziti mikrobijologi¢i. Madankollu, il-
- Fish Inspection iffrizat ghandu livell ta’ Inspection kriterji mikrobijologi¢i uzati mill-Kanada u 1-Unjoni
854/2004 Regulations, C.R.C., melh mhux inqas minn 9 Regulations 854/2004 Ewropea ghall-monitoragg tal-prodott ahhari huma
2073/2005 c. 802 fil-mija (il-metodu water - Food and 2073/2005 differenti f*xi aspetti. Ghal prodotti esportati hija r-
2074/2005 - Food and Drugs phase). Drugs Act 2074/2005 .r.espogsabbi}tél tgl—e.s.portat.ur lij iZgurz.i li l—pr(?dotti o
Act Is-sistemi Kanadizi u tal- jissodisfaw il-kriterji tas-sikurezza alimentari tal-pajjiz
Unjoni Ewropea huma - Food and 1mportatur.
- Food and Drug megjusa li jipprovdu livell Drug
Regulations Regulations

ekwivalenti ta’ harsien fir-
rigward tar-rekwiziti
mikrobijologici.
Madankollu, il-kriterji
mikrobijologic¢i uzati mill-
Kanada u 1-Unjoni
Ewropea ghall-monitoragg
tal-prodott ahhari huma
differenti f’xi aspetti. Ghal
prodotti esportati hija r-
responsabbilta tal-
esportatur li jizgura li 1-
prodotti jissodisfaw il-
kriterji tas-sikurezza
alimentari tal-pajjiz
importatur.

EU/CA/Anness/mt 95




Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Hut evixxerat minghajr ras ghall-konsum mill-bniedem
Sahha tal- | Direttiva - Health of Animals - Health of Direttiva
Annimali | 2006/88 Act Animals Act 2006/88
- Health of Animals - Health of Regolament
Regulations, Part Animals
XVI Regulations, 125172008
- Reportable Part XVI
Disease
Regulations,
S.O.R./91-2
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Qasam
tal-SPS

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Kanada

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Mizura/i SPS
tal-Kanada

Mizura/i SPS
tal-Unjoni
Ewropea

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Molluski bivalvi hajjin ghall-konsum mill-bniedem, inkluzi ekinodermi, tunikati u gasteropodi tal-bahar

Sahha
pubblika

Regolamenti
852/2004
853/2004
854/2004
2074/2005

- Fish Inspection
Act

- Fish Inspection
Regulations

- Food and Drugs
Act

- Food and Drug
Regulations

Is-sistemi Kanadizi u tal-
Unjoni Ewropea huma
meqjusa li jipprovdu livell
ekwivalenti ta’ harsien fir-
rigward tar-rekwiziti
mikrobijologici.
Madankollu, il-kriterji
mikrobijologic¢i uzati mill-
Kanada u I-Unjoni
Ewropea ghall-monitoragg
tal-prodott ahhari huma
differenti f’xi aspetti. Ghal
prodotti esportati hija r-
responsabbilta tal-
esportatur li jizgura li 1-
prodotti jissodisfaw il-
kriterji tas-sikurezza
alimentari tal-pajjiz
importatur.

- Fish
Inspection Act
- Fish
Inspection
Regulations

- Management
of
Contaminated
Fisheries
Regulations,
S.0.R./90-351
- Food and
Drugs Act

- Food and
Drug
Regulations

Regolamenti
852/2004
853/2004
854/2004
2074/2005

Molluski bivalvi hajjin huma mmonitorjati ghal tossini
tal-velenu tal-frott tal-bahar bil-qoxra tad-dijarea fuq
livell ibbazat fuq ir-riskju

Is-sistemi Kanadizi u tal-Unjoni Ewropea huma
meqjusa li jipprovdu livell ekwivalenti ta’ harsien fir-
rigward tar-rekwiziti mikrobijologi¢i. Madankollu, il-
kriterji mikrobijologi¢i uzati mill-Kanada u 1-Unjoni
Ewropea ghall-monitoragg tal-prodott ahhari huma
differenti °xi aspetti. Ghal prodotti esportati hija r-
responsabbilta tal-esportatur li jizgura li 1-prodotti
jissodisfaw il-kriterji tas-sikurezza alimentari tal-pajjiz
importatur.
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Hut maqbud bl-awtorita ta’ licenzja tas-sajd ghar-rikreazzjoni mill-Kanada
Sahha - Fish Regolamenti | Ghal hut magbud bl-awtorita ta’ licenzja ghas-sajd ghar-
pubblika Inspection Act | §52/2004 rikreazzjoni mill-Kanada bl-isem I-importatur, japplikaw
- Fish 853/2004 il-kundizzjonijiet li gejjin:
Inspection 1. [l-hut inqabad fl-ilmijiet tas-sajd Kanadizi fid-dati
) 854/2004 . oL R Lo
Regulations li jagghu matul iz-Zmien ta’ validita tal-licenzja,
2073/2005

b’konformita mar-regolamenti Kanadizi dwar is-sajd
sportiv, u li I-limiti tal-pussess kienu rispettati;

2. [1-hut tnaddaf mill-imsaren skont il-mizuri xierqa
tal-igjene u tal-prizervazzjoni;

3. I1-hut mhuwiex ta’ speci velenuza jew ta’ speci li
jista’ jkun fiha I-bijotossini; u,

4. I1-hut jiddahhal fI-Unjoni Ewropea fi Zzmien xhar
wara l-ahhar data ta’ validita tal-licenzja tas-sajd ghar-
rikreazzjoni u mhuwiex mahsub ghat-tqeghid fis-suq.
Kopja tal-licenzja tas-sajd ghar-rikreazzjoni hija
mehmuza mad-dokument ta' akkumpanjament.
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Qasam
tal-SPS

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Kanada

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Mizura/i SPS
tal-Kanada

Mizura/i SPS
tal-Unjoni
Ewropea

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Halib u prodotti tal-halib mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

Gobon minn halib pasturizzat jew mhux pasturizzat (jew ittrattat bis-shana mhux qawwija) u halib mhux ipproéessat immaturat ghal mill-inqas 60 gurnata

Sahha
pubblika

Regolamenti
852/2004
853/2004
854/2004

- Health of Animals
Act

- Health of Animals
Regulations, s. 34

- Food and Drugs
Act

- Food and Drug
Regulations, Part B,
Division 8

- Canada
Agricultural
Products Act, R.S.C
1985, ¢. 20 (4th
Supp.)

- Dairy Products

Regulations,
S.0.R./79-840

Is-sistemi Kanadizi u tal-
Unjoni Ewropea huma
megqjusa li jipprovdu livell
ekwivalenti ta’ harsien fir-
rigward tar-rekwiziti
mikrobijologi¢i.
Madankollu, il-kriterji
mikrobijologic¢i uzati mill-
Kanada u 1-Unjoni
Ewropea ghall-monitoragg
tal-prodott ahhari huma
differenti f’xi aspetti. Ghal
prodotti esportati hija r-
responsabbilta tal-
esportatur li jizgura li 1-
prodotti jissodisfaw il-
kriterji tas-sikurezza
alimentari tal-pajjiz
importatur.

- Food and

Drugs Act

- Food and

Drug
Regulations,

Part B,
Division B

- Canada

Agricultural
Products Act

- Dairy
Products

Regulations

Decizjoni
2011/163
Regolamenti
852/2004
853/2004
854/2004
605/2010

1. [1-Kanada trid tevalwa s-sistemi tal-Analizi tal-
Perikli u I-Punti Kriti¢i ta' Kontroll (“HACCP”) ta’
stabbilimenti li mhumiex rikonoxxuti mill-Programm
ta’ Tishih tas-Sikurezza Alimentari ("FSEP")-HACCP
sabiex jigi zgurat li huma joperaw skont il-prin¢ipji tal-
HACCP; u,

2. Huma mehtiega zewg firem fuq i¢c-certifikat tal-
esportazzjoni: l-attestazzjonijiet tas-sahha tal-annimali
huma ffirmati minn veterinarju ufficjali; u 1-
attestazzjonijiet relatati mas-sahha pubblika huma
ffirmati minn spettur uffi¢jali.

Is-sistemi Kanadizi u tal-Unjoni Ewropea huma
meqjusa li jipprovdu livell ekwivalenti ta’ harsien fir-
rigward tar-rekwiziti mikrobijologi¢i. Madankollu, il-
kriterji mikrobijologi¢i uzati mill-Kanada u 1-Unjoni
Ewropea ghall-monitoragg tal-prodott ahhari huma
differenti f°xi aspetti. Ghal prodotti esportati hija r-
responsabbilta tal-esportatur li jizgura li I-prodotti
jissodisfaw il-kriterji tas-sikurezza alimentari tal-pajjiz
importatur.
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Qasam
tal-SPS

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Kanada

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Mizura/i SPS
tal-Kanada

Mizura/i SPS
tal-Unjoni
Ewropea

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Glud tal-annimali mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

Majjali
Sahha tal- | Regolament - Health of Animals
Annimali | 1069/2009 Act

- Health of Animals
Regulations, Part IV

Ghadam, qrun u dwiefer (hlief pasti) u l-prodotti taghhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

Sahha tal-
annimali

- Health of Regolament
Animals Act 1069/2009

- Health of

Animals

Regulations

Certifikat skont id-Dec¢izjoni 97/534
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Qasam
tal-SPS

Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada

Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Unjoni Ewropea

Mizura/i SPS tal-
Kanada

Kundizzjoni(jiet) speé¢jali

Mizura/i SPS
tal-Kanada

Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
tal-Unjoni
Ewropea

Demm u prodotti tad-demm mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

Ruminanti
Sahha tal- | Regolament - Health of Animals | Konformita mar-regoli
annimali | 1069/2009 Act Kanadizi dwar 1-

- Health of Animals
Regulations, Part IV
and Part XIV

- Feeds Act, R.S.C.
1985, ¢. F-9

- Feeds Regulations,
1983, S.0.R./83-
593

encefalopatija spongiforma
trasmissibbli

EU/CA/Anness/mt 101




Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea

Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Prodotti tal-apikultura mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem
Sahha tal- | Regolament - Health of Animals | Prodott soggett ghal - Health of Regolament 1. Prodotti tan-nahal uzati ghal ghalf tal-annimali jew
Annimali | 1069/2009 Act trattament, perezempju Animals Act 1069/2009 tal-bniedem jew uzu industrijali mhumiex ristretti; u
- Health of Animals | lofilizzazzjoni, - ) - Health of 2. Prodotti tan-nahal uzati ghal ghalf tan-nahal jigu
Regulations, Part V1 | itradjazzjoni jew ippakkjar | 4,imqis ttrattati.
bil-vakwu. Regulations
- Bee Products
Directive
TAHD-DSAT-
1E-2001-3-6,
January 5,
2011
Suf, rix u xaghar
Suf
Sahha tal- | Regolament - Health of Animals | Certifikat tal-origini - Health of Regolament
annimali | 1069/2009 Act Animals Act 1069/2009
- Health of Animals - Health of
Regulations, Part IV Animals
Regulations
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Lanzit tal-hanzir
Sahha tal- | Regolament - Health of Animals | Certifikat tal-origini - Health of Regolament
annimali | 1069/2009 Act Animals Act 1069/2009
- Health of Animals - Health of
Regulations, Part IV Animals
Regulations
Bajd fil-qoxra u prodotti tal-bajd mahsuba ghall-konsum mill-bniedem
Sahha tal- | Direttivi - Health of Animals | 1. Dikjarazzjoni tal-origini; | £gg Products — | Direttivi
annimali | 9¢/539 Act u, Import 90/539
2002/99 - Health of Animals | 2. Certifikazzjoni Procedures, 2002/99
Regulations, Part Il | veterinarja AHPD-DSAE-
and Part IV (ghall- IE-2001-5-3,
bajd fil-qoxra u December 20,
1995

prodotti tal-bajd)
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Kwistjonijiet orizzontali
Elenku ta' | Regolamenti - Meat Inspection Elenku mehtieg ghal-laham | - Meat Regolamenti Il-kundizzjonijiet 1i gejjin japplikaw ghall-annimal u
stabbilim | 2004/852 Act frisk u l-prodotti tal-laham | Inspection Act | 2004/852 ghall-prodotti bazi¢i tal-annimali b’rikonoxximent mis-
enti 2004/853 - Meat Inspection - Meat 2004/853 sahglslpubbli.ka fejn tkun mehtiega lista ta'
j i stabbilimenti:
2004/854 Regulations, 1990 spection 2004/854 L Lidi e stabbilimenti u imsianti Kanadizi
- Fish Inspection egulations, . 1st1 ta' stabbiliment1 u 1mpjant1 anadizi huma
Act 1990 mdahhla fis-sistema TRACES mill-Kanada; u,
- Fish 2. [1-Kanada tipprovdi garanziji li l-istabbilimenti

- Fish Inspection
Regulations
- Canada

Agricultural
Products Act

- Dairy Products
Regulations

Inspection Act
- Fish
Inspection
Regulations

- Canada
Agricultural
Products Act

- Dairy
Products
Regulations

jkunu jissodisfaw il-kundizzjonijiet kif stabbiliti f"dan
il-Kapitolu, fl-intier tieghu.

L-Unjoni Ewropea taggorna u tippubblika I-lista ta’
stabbilimenti minghajr dewmien zejjed.
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Qasam Esportazzjonijiet mill-Unjoni Ewropea lejn il-Kanada Esportazzjonijiet mill-Kanada lejn 1-Unjoni Ewropea
tal-SPS
Mizura/i SPS tal- Mizura/i SPS tal- Kundizzjoni(jiet) speé¢jali Mizura/i SPS Mizura/i SPS Kundizzjoni(jiet) speé¢jali
Unjoni Ewropea Kanada tal-Kanada tal-Unjoni
Ewropea
Ilma Direttiva - Canada - Canada Direttiva
98/83 Agricultural Agricultural 98/83
Products Act Products Act
- Dairy Products - Dairy
Regulations Products
- Fish Inspection Regulations
Act - Fish
- Fish Inspection Inspection Act
Regulations - Fish
- Food and Drugs Inspection
Act Regulations
- Food and Drug - Food and
Regulations Drugs Act
- Meat Inspection - Food and
Act Drug
. Regulati
- Meat Inspection egulations
Regulations, 1990 - Meat
Inspection Act
- Meat
Inspection
Regulations,
1990
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APPENDICI A
KUNDIZZJONIJIET SPECJALI
FIR-RIGWARD TA' CERTI ESPORTAZZJONLJIET
MILL-KANADA LEJN L-UNJONI EWROPEA
Konformita mar-regoli tal-Unjoni Ewropea dwar I-en¢efalopatija spongiforma trasmissibbli;
Il-karkassi m'ghandhomx jigu mkeffna;

Konformita mar-regoli tal-Unjoni Ewropea dwar id-dekontaminazzjoni;

Konformita mal-ittestjar mikrobijologiku ghall-esportazzjoni lejn il-Finlandja u 1-1zvezja kif

stipulat fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1688/2005.
Spezzjoni ante mortem
Proceduri ta’ spezzjoni ante mortem ta’ rutina japplikaw sakemm il-veterinarju tas-CFIA jkun

prezenti fuq il-post meta titwettaq l-ispezzjoni ante mortem fuq l-annimali mahsuba ghall-qatla

ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni Ewropea;
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6.

Spezzjoni post mortem

(2)

(b)

(©)

Majjal:

f’konformita mar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1375:

(1)  il-muskoli skeletali huma ttestjati ghat-Trichinella permezz ta' metodu ta’ digestjoni
vvalidat approvat mis-CFIA f’laboratorju tas-CFIA jew laboratorju ¢certifikat mis-

CFIA ghal dik il-fini; jew,

(i)  il-muskoli skeletali jigu sottomessi ghal trattament kiesah bl-uzu ta’ trattament

approvat mis-CFIA;

Laham bovin ta' iktar minn 6 gimghat:

(1) fwied: in¢izjoni tas-superfi¢e gastrika u fil-qiegh tal-caudate lobe biex jigu ezaminati

1-kanali tal-bili;

(i) ras: zewg incizjonijiet fil-masseters esterni paralleli ghall-mandible;

Solipedi domestici:

skont ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1375, il-muskoli

skeletali huma ttestjati ghat-Trichinella permezz ta' metodu ta’ digestjoni vvalidat approvat

mis-CFIA f’laboratorju tas-CFIA jew f'laboratorju ¢certifikat mis-CFIA ghal dik il-fini;
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(d) Annimali tal-ka¢¢a mrobbija - ¢ingjal:

skont ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1375, il-muskoli
skeletali huma ttestjati ghat-Trichinella permezz ta' metodu ta’ digestjoni vvalidat approvat

mis-CFIA f’laboratorju tas-CFIA jew f'laboratorju ¢certifikat mis-CFIA ghal dik il-fini;

Kontroll regolari fuq l-igjene generali:

barra mir-rekwiziti tal-mizuri sanitarji operattivi u preoperattivi Kanadizi, ir-rekwiziti ta' ttestjar
tal-prodotti ghall-E. coli u s-Salmonella ghall-Istati Uniti tal-Amerika (USA) kif miktub flI-
Anness T: Ittestjar ghall-Escherichia coli (E. coli) fi Stabbilimenti tal-Qatla u Anness U: huma
implimentati Standards tal-Prestazzjoni tal-USDA ghas-Salmonella tat-tagsima tal-USA tal-
Kapitolu 11 tal-Manwal tal-Igjene tal-Laham tas-CFIA; u

Konformita ma’ kriterji tas-sikurezza alimentari mikrobijologika tal-Parti li timporta.
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TAQSIMA B

Mizuri Fitosanitariji

Ghandu jigi miftiehem fi stadju iktar tard.
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ANNESS-5-F

APPROVAZZJONI TAL-ISTABBILIMENTI JEW FACILITAJIET

[1-kundizzjonijiet u I-proc¢eduri ghall-fini tal-Artikolu 5.7.4(b) huma kif gej:

(a) l-importazzjoni tal-prodott tkun giet awtorizzata, jekk dan ikun mehtieg, mill-awtorita kompetenti

tal-Parti 1i tkun qed timporta;

(b) l-istabbiliment jew il-fac¢ilita kkoncernati jkunu gew approvati mill-awtorita kompetenti tal-Parti

li tkun ged tesporta;

(c) l-awtorita kompetenti tal-Parti li tesporta ghandha l-awtorita li tissospendi jew tirtira 1-

approvazzjoni tal-istabbiliment jew tal-facilita; u

(d) 1il-Parti li tesporta tkun ipprovdiet I-informazzjoni rilevanti mitluba mill-Parti li timporta.
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ANNESS 5-G

PROCEDURA RELATATA
MAR-REKWIZITI TA' IMPORTAZZJONI SPECIFICI GHAS-SAHHA TAL-PJANTI

Objettiv ewlieni ta’ din il-pro¢edura huwa li I-Parti li timporta tistabbilixxi u zzomm, skont l-ahjar
kapacita taghha, lista ta’ pesti regolati ghal prodotti bazi¢i fejn jinsab thassib fitosanitarju fit-territorju

taghha.

1. Jekk il-Partijiet jidentifikaw prodott baziku specifiku bhala prijorita, il-Parti timporta ghandha
tistabbilixxi lista preliminari ta’ pesti ghal dak il-prodott baziku, f'perjodu ta’ Zzmien determinat

mill-Partijiet, ladarba tir¢ievi minghand il-Parti li tesporta:

(a) informazzjoni dwar l-istatus tal-pesti fit-territorju tal-Parti li tesporta li tirrigwarda l-pesti

rregolati minn tal-inqas wahda mill-Partijiet; u

(b) informazzjoni dwar l-istatus tal-pesti ta’ pesti ohra li jinsabu fit-territorju taghha bbazata

fuq bazijiet tad-dejta internazzjonali u rizorsi ohra disponibbli.

2. Il-lista preliminari ta’ pesti ta’ Parti li timporta tista’ tinkludi pesti li huma diga rregolati fit-
territorju taghha. Din tista’ tinkludi wkoll pesti ta' kwarantina potenzjali li ghalihom il-Parti li
timporta tista’ tehtieg analizi tar-riskju tal-pesti fkaz li prodott baziku jigi kkonfermat bhala

prijorita skont il-paragrafu 3.
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Ghal prodott baziku:

(a) li ghalih giet stabbilita lista preliminari ta’ pesti skont il-paragrafu 2;

(b) lil-Partijiet jikkonfermaw huwa prijorita; u

(c) li ghalih il-Parti li tesporta tkun ipprovdiet lI-informazzjoni rilevanti kollha mitluba mill-

Parti li timporta,

il-Parti li timporta ghandha tiehu 1-passi mehtiega biex tigi stabbilita 1-lista ta’ pesti regolati

taghha kif ukoll ir-rekwiziti specifi¢i ta’ importazzjoni ghal dak il-prodott baziku.

Jekk il-Parti 1i timporta tipprovdi ghal aktar minn mizura fitosanitarja wahda biex tilhaq ir-
rekwiziti specifici tal-importazzjoni ghal prodott baziku specifiku, 1-awtorita kompetenti tal-Parti
li tesporta ghandha tikkomunika lill-awtorita kompetenti tal-Parti 1i timporta I-mizura/i li se tuza

bhala bazi ghac¢-certifikazzjoni.
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ANNESS 5-H

PRINCIPJI U LINJI GWIDA BIEX JITMEXXA AWDITJAR JEW VERIFIKA

Ghandu jigi miftiehem fi stadju iktar tard.
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ANNESS 5-1

CERTIFIKAZZJONI TAL-ESPORTAZZJONI

Attestazzjoni mudell ghal certifikati tas-sahha ghal annimali u prodotti tal-annimali

1. Certifikati tas-sahha uffi¢jali ghandhom ikopru kunsinni ta’ prodotti li jkunu ged jigu nnegozjati
bejn il-Partijiet.

Attestazzjonijiet tas-sahha

2. Ekwivalenza miftichma: Mudell ta’ attestazzjoni tas-sahha li ghandu jintuza (ekwivalenza ghall-

mizuri jew is-sistemi ta’ ¢ertifikazzjoni). Irreferi ghall-Anness 5-E;

"Il-[dahhal il-prodott] deskritt hawnhekk, jikkonforma mal-mizura/i u rekwizit(i) SPS rilevanti [tal-
Unjoni Ewropea/tal-Kanada] (*) li gew rikonoxxuti bhala ekwivalenti ghall-mizura/i u rekwizit(i) SPS
rilevanti tal-[Kanada/ Unjoni Ewropea] (*) kif preskritt fl-Anness 5-E tal-Ftehim Ekonomiku u
Kummer¢jali Komprensiv Kanada-Unjoni Ewropea [u I-kundizzjoni(jiet) specjali kif stipulat fl-Anness

5-E](*).

Hassar kif xieraq."
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3.

Sakemm jigu adottati ¢-Certifikati fuq il-bazi tal-ekwivalenza, ghandha tibga' tintuza ¢-

¢ertifikazzjoni ezistenti.

Lingwi uffi¢jali ghac-c¢ertifikazzjoni

4.

(a) Ghall-importazzjoni fl-Unjoni Ewropea, i¢-¢ertifikat irid jithejja f’mill-inqas wahda mil-
lingwi uffic¢jali tal-Istat Membru tal-istazzjon ta’ spezzjoni fil-fruntiera ta’ introduzzjoni tal-

kunsinna fl-Unjoni Ewropea; u

(b) ghall-importazzjoni fil-Kanada, i¢-¢ertifikat irid jitfassal f’wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-

Kanada.

Mezzi ta’ ¢certifikazzjoni

5.

L-iskambju tal-informazzjoni tac¢-certifikat originali jista' jsehh permezz ta' sistema bbazata- fuq
il-karta jew metodu sikur ta' trazmissjoni elettronika tad-dejta li joffri garanzija ta' certifikazzjoni
ekwivalenti. Il-Parti li tesporta tista’ taghzel li tforni ¢-Certifikazzjoni uffic¢jali jekk il-Parti 1i
timporta tkun iddeterminat li 1-garanziji ta' sigurta ekwivalenti qed jigu pprovduti, inkluz l-uzu ta’
firma digitali u mekkanizmu ta' non-rifjut. Il-ftehim tal-Parti li timporta ghall-uzu esklussiv tac-
certifikazzjoni elettronika jista' jew jigi rregistrat permezz ta' korrispondenza f'wiehed mill-

annessi ta' dan il-Ftehim jew b'korrispondenza b'mod konformi mal-Artikolu 5.14.8.
L-Unjoni Ewropea tista’ tistabbilixxi ¢-certifikati ta’ importazzjoni taghha ghal annimali hajjin u

prodotti mill-annimali mill-Kanada bi status ta’ ekwivalenza msemmi fl-Anness 5-E fis-Sistema

ta' Esportazzjoni ta' Kummer¢ u Kontroll (“TRACES”).

EU/CA/Anness/mt 115



ANNESS 5-J

KONTROLLI U TARIFFI TAL-IMPORTAZZJONI

TAQSIMA A

Frekwenza tal-kontrolli

[1-Partijiet jistghu jimmodifikaw kwalunkwe rata ta’ frekwenza, 1i huma responsabbli ghaliha, kif
xieraq, wagqt li jittieched kont tan-natura tal-kontrolli maghmula mill-Parti li tesporta qabel 1-
esportazzjoni, l-esperjenza tal-passat tal-Parti li timporta mal-prodotti importati mill-Parti li tesporta, il-
progress maghmul lejn ir-rikonoxximent tal-ekwivalenza, jew bhala rizultat ta’azzjonijiet ohra jew

konsultazzjonijiet ipprovduti f’dan il-Ftehim.
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Tabella 1 - Frekwenzi ta' kontrolli fil-fruntiera ta' kunsinni ta' annimali hajjin, prodotti mill-annimali u

prodotti sekondarji mill-annimali

Rata normali kif imsemmija fl-

Tip ta’ kontroll fil-fruntiera Artikolu 5.10.1

1. Kontrolli dokumentarji u tal-identita

Kull Parti taghmel kontrolli tad-dokumenti u tal-identita fuq il-
kunsinni kollha

2 Kontrolli Fizici
Annimali hajjin 100 fil-mija
Sperma, embrijuni jew ova 10 fil-mija

Prodotti mill-annimali mahsuba ghal konsum mill-bniedem

1.Laham frisk inkluz l-interjur tieghu, u prodotti ta' I-ispecji
bovina, ovina, kaprina, por¢ina u ekwina definiti fid-Direttiva
tal-Kunsill 92/5/KEE

Bajd shih

Xaham u grass tal-annimali mmacinat
Glud tal-annimali

Gelatina

Laham tal-pollam u prodotti tal-laham tal-pollam 10 fil-mija

Laham tal-fenek, laham tal-annimali tal-kacca
(selvagg/imrobbi) u l-prodotti taghhom

Halib u prodotti tal-halib

Prodotti tal-bajd

Ghasel

Ghadam u prodotti maghmulin mill-ghadam
Preparazzjonijiet tal-laham u laham ikkapuljat
Saqajn taz-zringijiet u bebbux
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Tip ta’ kontroll fil-fruntiera

Rata normali kif imsemmija fl-
Artikolu 5.10.1

Prodotti mill-annimali mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem
Xaham u grass tal-annimali mmacinat
Glud tal-annimali
Halib u prodotti tal-halib
Gelatina
Ghadam u prodotti maghmulin mill-ghadam
Glud u ungulati tal-glud
Trofej tal-kacca
Ikel ipprocessat ghall-annimali domestici
Materja prima ghall-manifattura ta' ikel tal-annimali

Materja prima, demm, prodotti tad-demm, glandoli u organi
ghall-uzu farmacewtiku jew tekniku

Proteina pprocessata tal-annimali (ippakkjata)

Lanzit, suf, xaghar u rix

Qran, prodotti tal-qruan, dwiefer u prodotti tad-dwiefer
Prodotti tal-apikultura

Bajd ghat-tfaqqis

Demel

Huxlief u tiben

10 fil-mija
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Tip ta’ kontroll fil-fruntiera

Rata normali kif imsemmija fl-
Artikolu 5.10.1

Proteina pprocessata mill-annimali mhux mahsuba ghall-konsum
mill-bniedem (bl-ingrossa)

100 fil-mija ghal sitt kunsinni
konsekuttivi (skont ir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 li
jimplimenta r-Regolament (KE)

Nru 1069/2009), jekk dawn it-testijiet
konsekuttivi jirrizultaw negattivi, il-
kampjunar aleatorju ghandu jitnaqqas
ghal 20 fil-mija ta' kunsinni bl-ingrossa
sussegwenti mill-istess sors. Jekk wiched
minn dawn il-kampjuni aleatorji jirrizulta
pozittiv, l-awtorita kompetenti trid tichu
kampjuni minn kull kunsinna mill-istess
sors sakemm sitt testijiet konsekuttivi
jergghu jirrizultaw negattivi.

Frott tal-bahar bil-qoxra molluski bivalvi hajjin

15 fil-mija

Hut u prodotti tas-sajd makisuba ghall-konsum tal-bniedem

Prodotti tal-hut f'pakketti ermetikament sigillati intizi li jrenduhom
stabbli f'temperaturi ambjentali, hut frisk jew iffrizat, prodotti tas-sajd
niexfin, prodotti tas-sajd immelha, jew prodotti tas-sajd xotti u
mmelha

Prodotti ohra tas-sajd

Krusta¢ji hajjin jew hut frisk minghajr ras u mnaddfa mill-imsaren
minghajr izjed ipprocessar bl-idejn

15 fil-mija

2 fil-mija

Ghall-ghanijiet ta’ dan I-Anness, "kunsinna" tfisser kwantita ta’ prodotti tal-istess tip, koperti bl-istess

certifikat jew dokument tas-sahha, mibghuta bl-istess mezz ta’ trasport, mibghuta minn destinatarju

wiehed u li torigina mill-istess Parti li tesporta jew minn parti minn din il-Parti.
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TAQSIMA B

Tariffi

Ghandhom jigu miftiehma fi stadju iktar tard.
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ANNESS 8-A

ESPROPRJAZZJONI

[1-Partijiet jikkonfermaw il-fehim komuni taghhom li:

1. L-esproprjazzjoni tista’ tkun diretta jew indiretta:

(a) esproprjazzjoni diretta tigri meta investiment huwa nazzjonalizzat jew inkella direttament

esproprjat permezz ta’ trasferiment formali ta’ titolu jew gbid dirett; u

(b) esproprjazzjoni indiretta tigri meta mizura jew serje ta’ mizuri ta' Parti jkollhom effett
ekwivalenti ghal esproprjazzjoni diretta, f’li dan sostanzjalment icahhad l-investitur mill-
attribwiti fundamentali ta’ proprjeta fl-investiment kopert tieghu, inkluz id-dritt li juza,
jgawdi u jiddisponi mill-investiment kopert tieghu, minghajr trasferiment formali ta’ titolu

jew gbid dirett.

2. Id-determinazzjoni ta’ jekk mizura jew serje ta’ mizuri ta' Parti, f’sitwazzjoni specifika,
tikkostitwixxix esproprjazzjoni indiretta tehtieg inkjesta ta' kaz-b’-kaz, ibbazata fuq il-fatti li tqis,

fost fatturi ohra:
(a) l-impatt ekonomiku tal-mizura jew serje ta’ mizuri, ghalkemm il-fatt wahdu li mizura jew

serje ta’ mizuri ta' Parti ghandu effett negattiv fuq il-valur ekonomiku ta’ investiment, ma

jistabbilixxix li sehhet espropjazzjoni indiretta;
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(b) it-tul ta’ Zmien tal-mizura jew serje ta’ mizuri ta’ Parti;

(¢c) il-punt sa fejn il-mizura jew serje ta' mizuri jinterferixxu ma' aspettattivi distinti,

ragjonevoli u bbazati fuq l-investiment; u

(d) it-tip ta’ mizura jew serje ta’ mizuri, b’mod partikolari I-ghan, il-kontenut u I-intenzjoni

taghhom.

Ghal aktar certezza, hlief f*¢irkostanzi rari fejn l-impatt ta’ mizura jew serje ta’ mizuri jkun tant
gravi fid-dawl tal-ghan tieghu li jidher manifestament e¢¢essiv, mizuri mhux- diskriminatorji ta'
Parti li jkunu mfassla u applikati biex jipprotegu linteressi pubblici legittimi, bhas-sahha, is-

sigurta u l-ambjent, ma jikkostitwixxux esproprjazzjoni indiretta.
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ANNESS 8-B

DEJN PUBBLIKU

Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness:

ristrutturar nnegozjat tfisser ir-ristrutturazzjoni jew l-iskedar mill-gdid tad-dejn ta’ Parti li tkun

giet effettwata permezz ta'

(a) modifika jew emenda ta’ strumenti tad-dejn, kif previst skont it-termini taghhom, inkluza I-

ligi regolatorja taghhom, jew,

(b) skambju ta’ dejn jew process simili iehor li fih id-detenturi ta’ mhux inqas minn 75 fil-mija
tal-ammont princ¢ipali aggregat tad-dejn pendenti soggett ghar-ristrutturar taw il-kunsens

taghhom ghal tali skambju ta’ dejn jew process ichor; u

ligi regolatorja ta’ strument tad-dejn tfisser il-ligijiet tal-gurisdizzjoni applikabbli ghal dak I-

istrument ta’ dejn.

Ma tista' tigi sottomessa I-ebda pretensjoni li ristrutturar tad-dejn ta’ Parti jikser obbligu skont it-
Tagsimiet C u D, jew jekk diga sottomessa tkompli skont it-tagsima F jekk ir-ristrutturar huwa
ristrutturar nnegozjat fiz-zmien tas-sottomissjoni, jew li jsir ristrutturar nnegozjat wara din is-

sottomissjoni, hlief ghal pretensjoni li r-ristrutturar jikser I-Artikolu 8.6 jew 8.7.
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Minkejja I-Artikolu 8.22.1(b) u suggett ghall-paragrafu 2, investitur ta’ Parti ma jistax
jissottometti pretensjoni skont it-Taqsima F li ristrutturar tad-dejn ta’ Parti jikser obbligu skont it-
Taqsimiet C u D (minbarra 1-Artikolu 8.6 jew 8.7)’ sakemm ma jkunux ghaddew 270 jum mid-
data tas-sottomissjoni mill-applikant tat-talba bil-miktub ghall-konsultazzjonijiet skont I-

Artikolu 8.19.

Ghal aktar certezza, dejn ta’ Parti tfisser strument ta’ dejn ta’ kull livell ta’ gvern ta’ Parti.

Ghal aktar certezza, is-sempli¢i differenzi fi trattament li jinghata minn Parti lil ¢erti investituri
jew investimenti fuq il-bazi ta’ objettivi legittimi ta’ politika fil-kuntest ta’ krizi ta’ dejn jew it-
theddida tieghu, inkluzi dawk id-differenzi fit-trattament li jirrizultaw mill-eligibbilta ghal
ristrutturar tad-dejn, ma jammontawx ghal ksur tal-Artikolu 8.6 jew 8.7.
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ANNESS 8-C

ESKLUZJONIJIET MINN SOLUZZJONI TA' TILWIM

Decizjoni mill-Kanada wara revizjoni taht l-Investment Canada Act, R.S.C. 1985, c. 28 (1st Supp.),
rigward jekk ghandux jigi permess jew le investiment li huwa suggett ghal riezami, mhijiex suggetta
ghall-provvedimenti ta' saldu ghal tilwim skont it-Tagsima F, jew ghall-Kapitolu Disgha-u Ghoxrin
(Soluzzjoni ta' Tilwim). Ghal aktar ¢ertezza, din l-eskluzjoni hija minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’
Parti li tirrikorri ghall-Kapitolu Disgha -u ghoxrin (Soluzzjoni ta’ Tilwim) fir-rigward tal-konsistenza

ta’ mizura bir-rizervi ta' xi Parti, kif stipulat fl-Iskeda tal-Parti ghall-Annessi I, II jew III, kif xieraq.
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ANNESS 8-D

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-ARTIKOLU 8.12.6.

Konxji li t-Tribunal ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim bejn l-investitur u I-istati huwa mahsub biex jinfurza I-
obbligi msemmija fl-Artikolu 8.18.1, u mhuwiex mekkanizmu ta’ appell ghad-dec¢izjonijiet tal-qrati
domestici, il-Partijiet ifakkru li 1-qrati domesti¢i ta’ kull Parti huma responsabbli ghad-determinazzjoni
tal-ezistenza u l-validita tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali. I1-Partijiet jirrikonoxxu wkoll li kull
Parti ghandha tkun hielsa li tiddetermina I-metodu xieraq ghat-twettiq tad-dispozizzjonijiet ta' dan il-
Ftehim rigward il-proprjeta intellettwali fis-sistema u l-prattika legali taghhom stess. I1-Partijiet jagblu
li jirrevedu r-relazzjoni bejn id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali u d-dixxiplini ta’ investiment fi Zmien
tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim jew fuq talba ta’ xi Parti. Apparti din ir-revizjoni u sal-
punt mehtieg, il-Partijiet jistghu johorgu interpretazzjonijiet li jorbtu biex tigi zgurata l-interpretazzjoni
korretta tal-kamp ta' applikazzjoni tal-protezzjoni tal-investiment skont dan il-Ftehim f’konformita

mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8.31.3.
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ANNESS 8-E

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-ARTIKOLI 8.16, 9.8 U 28.6
Ghal dak li jirrigwarda 1-Artikoli 8.16, 9.8 (Cahda tal-benefi¢¢ji) u 28.6 (is-Sigurta nazzjonali), il-

Partijiet jikkonfermaw il-fehim taghhom li mizuri li huma “relatati maz-zamma tal-paci u s-sigurta

internazzjonali” jinkludu I-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem.
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ANNESS 8-F

DIKJARAZZJONI MILL-KANADA DWAR L-INVESTMENT CANADA ACT

[1-Kanada se zzid il-livell limitu ghal revizjoni skont 1-/nvestment Canada Act, R.S.C. 1985, c. 28
(1st Supp.) ("ICA") ghal CAD $1,5 biljun ladarba dan il-Ftehim jigi implimentat.

Kwalunkwe emendi futuri lill-ICA jkunu soggetti ghar-rekwizit 1i dawn l-emendi ma setghux inaqqsu

l-konformita tal-ICA mal-obbligi ta’ investiment ta’ dan il-Ftehim.

Kif stabbilit fir-rizerva tal-ICA tal-Kanada (Anness I-C-I), il-limitu oghla se japplika ghal akkwist ta’
intrapriza Kanadiza minn investitur tal-Unjoni Ewropea li mhijiex intrapriza tal-Istat. Id-
determinazzjoni ta’ jekk l-akkwirent huwiex investitur tal-Unjoni Ewropea tkun ibbazata fuq jekk
nazzjonal tal-Unjoni Ewropea jikkontrollax 1-akkwirent fil-ligi, jew fin-nuqqas ta’ sjieda maggoritarja,
jekk nazzjonali tal-Unjoni Ewropea jikkontrollawx I-akkwirent bhal permezz tas-sjieda ta' interessi tal-
votazzjoni jew permezz tan-nazzjonalita tal-membri tal-bord tad-diretturi. Barra minn hekk, l-intraprizi
tal-Unjoni Ewropea li huma kkontrollati minn nazzjonali mis-shab fil-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles
ezistenti tal-Kanada li maghhom il-Kanada hadet impenji ta’ investiment ukoll jibbenefikaw minn

limitu oghla.

I[1-Kanada ser temenda I-ICA taghha biex tipprovdi ghall-bidliet mehtiega ghal-livell limitu oghla ta'

revizjoni indikat hawn fuq mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.
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ANNESS 9-A

FEHIM DWAR IT-TRATTAMENT NAZZJONALI
FIR-RIGWARD TAL-FORNIMENT TRANSFRUNTIERI TA' SERVIZZI

[1-Parti tal-UE u 1-Kanada jikkondividu I-fehim 1i gej fir-rigward tal-applikazzjoni tal-

Artikolu 9.3 ghal trattament moghti minn gvern provin¢jali jew territorjali fil-Kanada, jew minn
Stat Membru jew minn gvern tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tal-forniment transfruntieri ta’
servizzi kif definit fl-Artikolu 9.1 jew il-forniment ta’ servizz minn persuna fizika ta’ Parti fit-

territorju tal-Parti 1-ohra.

Skont I-Artikolu 9.3, trattament “mhux inqas favorevoli minn I-aktar trattament favorevoli
moghti, f’sitwazzjonijiet simili, minn dak il-gvern lill-fornituri tas-servizzi u s-servizzi tieghu
stess” ma japplikax ghal persuna tal-Parti I-ohra, jew ghal servizz ipprovdut minn din il-persuna

jekk:

(a) fil-kaz tal-Kanada, gvern proving¢jali jew territorjali tal-Kanada jaghti trattament aktar
favorevoli lil fornitur ta’ servizz li huwa persuna ta' gvern iehor provin¢jali jew territorjali
tal-Kanada, jew lil servizz ipprovdut minn dan il-fornitur; u

(b) fil-kaz tal-Parti tal-UE:

(i)  gvern ta' Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jaghti trattament aktar favorevoli lil

fornitur ta’ servizz li huwa persuna ta' Stat Membru iehor jew lil servizz moghti minn

dan il-fornitur;
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(i) gvern regjonali ta' Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jaghti trattament aktar favorevoli
lil fornitur ta’ servizz li huwa persuna ta' gvern regjonali iehor ta' dak I-Istat Membru,

jew lil servizz moghti minn dan il-fornitur; u

(c) it-trattament aktar favorevoli msemmi fis-subparagrafi (a) u (b) hu moghti skont certi

drittijiet u obbligi rec¢iproci specific¢i applikabbli bejn dawn il-gvernijiet.

Ghall-Parti tal-UE, paragrafu 2 jinkludi b’mod partikolari t-trattament moghti skont it-7Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, li sar f’Lisbona fit-13 ta’ Dicembru 2007 fir-rigward
tal-moviment liberu tal-persuni u s-servizzi, kif ukoll ghal trattament moghti minn kwalunkwe
mizura adottata skont dan it-Trattat. Gvern ta' jew fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jista’
jaghti trattament aktar favorevoli skont it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal
intraprizi ffurmati skont il-ligi ta’ Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea u li jkollhom l-uffi¢¢ju

registrat taghhom, l-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post prin¢ipali tan-negozju fl-Unjoni
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Ghall-Kanada, il-paragrafu 2 jinkludi b’mod partikolari t-trattament moghti skont il-Frtehim
Kanadiz dwar il-Kummerc Intern, datat it-18 ta' Lulju 1994, bejn il-Gvern tal-Kanada u I-
gvernijiet tal-provingji u t-territorji tal-Kanadata ("AIT") kif ukoll trattament moghti minn
kwalunkwe mizura adottata skont 1-AIT u minn ftehimiet regjonali dwar il-moviment liberu ta’
persuni u servizzi. Gvern proving¢jali jew territorjali fil-Kanada jista’ jaghti trattament aktar
territorju ta’ Parti ghall-AIT jew ftehim regjonali jew lil intraprizi ffurmati skont il-ligi ta’ Parti
ghall-AIT jew ftehim regjonali li jkollhom I-uffi¢¢ju registrat taghhom, 1-amministrazzjoni

¢entrali jew il-post prin¢ipali tan-negozju taghhom fil-Kanada, u lis-servizzi moghtija minn dawn
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ANNESS 9-B

FEHIM DWAR SERVIZZI GODDA
MHUX KLASSIFIKATI FIL-KLASSIFIKAZZJONI TAL-PRODOTT CENTRALI (CPC)
PROVVIZORJA TAN-NAZZJONIJIET UNITI, 1991

[1-Partijiet jagblu li I-Kapitolu Tnax (Regolamentazzjoni Domestika) u I-Artikoli 9.3, 9.5, u
9.6 ma japplikawx ghal mizura fir-rigward ta’ servizz gdid li ma jistax jigi kklassifikat fis-CPC
1991.

Sa fejn ikun possibbli, kull Parti ghandha tinnotifika lill-Parti 1-ohra gabel ma tadotta mizura
inkonsistenti ma’ Kapitolu Tnax (Regolamentazzjoni Domestika), u 1-Artikoli 9.3, 9.5, u 9.6 fir-

rigward ta’ servizz gdid, kif imsemmi fil-paragrafu 1.

Fuq talba ta’ Parti, il-Partijiet ghandhom jidhlu f’negozjati biex jinkorporaw is-servizz gdid fil-

kamp ta’ applikazzjoni ta' dan il-Ftehim.
Ghal aktar certezza, il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal servizz eZistenti li jista' jigi

kklassifikat fis-CPC 1991, izda li qabel ma setax jigi fornut fuq bazi transfruntieri minhabba
nuqqas ta’ fattibilita teknika.
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ANNESS 9-C

FEHIM DWAR SERVIZZ] TAL-KURJER

[1-Partijiet jagsmu I-fehim 1i gej fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikoli 8.2.2(a) (Kamp ta'
applikazzjoni) u 9.2.2(e) (Kamp ta' applikazzjoni).

I1-Partijiet jikkonfermaw li servizzi tal-kurjer huma koperti minn Kapitoli Tmienja (Investiment)
u Disgha (Kummer¢ Transfruntieri fis-Servizzi), suggetti ghal rizervi applikabbli kif stabbilit fl-
Iskedi tal-Partijiet ta' Annessi [ u II. Ghal iktar ¢ertezza, it-trattament offrut lil servizzi tal-kurjer
skont Kapitoli Tmienja u Disgha ma jinkludix 1-ghotja tad-drittijiet tat-traffiku tal-ajru ghal
fornituri tas-servizz tal-kurjer. Dawn id-drittijiet huma suggetti ghall-Ftehim dwar it-Trasport bl-
Ajru bejn il-Kanada u I-KomunitaEwropea u 1-Istati Membri taghha, maghmul fi Brussell fis-17
ta’ Dicembru 2009 u f’Ottawa fit-18 ta' Dicembru 2009.
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ANNESS 10-A

LISTA TA' PUNTI TA' KUNTATT
TAL-ISTATI MEMBRI TAL-UNJONI EWROPEA

Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, 1-abbrevjazzjonijiet huma kif definiti fil-paragrafu 8 tal-Anness 10-E.

AT
Ghal kwistjonijiet ta' residenza u viza:
Department I11/4 - Residence, Civil Status and Citizenship Matters

Federal Ministry of the Interior

Ghal kwistjonijiet tas-suq tax-xoghol:
EU labour market laws and international affairs of labour market laws

Federal Ministry for Labour, Social Affairs and Consumer Protection

BE
Direction générale Potentiel économique

Politique Commerciale
BG

Director of International labour migration and mediation

Employment Agency
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CYy
Director of Civil Registry and Migration Department
Ministry of Interior

CZ
Ministry of Industry and Trade

Department of Common Trade Policy and International Economic Organisations

DE
CETA Advisor

Canadian German Chamber of Industry and Commerce Inc.

DK
Danish Agency for Labour Market and Recruitment
Ministry of Employment

EE
Head of Migration- and Border Policy Department

Estonian Ministry of the Interior

EL
Directorate for Justice, Home Affairs & Schengen issues

Ministry of Foreign Affairs
ES

Ministry of Employment and Social Security

Ministry of Economy and Competitiveness - Trade and Investment General-Directorate
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FI
Immigration Unit, Section for employed persons

Finnish Immigration Service

FR
Direction générale des étrangers en France (DGEF).

Ministére de 'Intérieur

HR
Head of Trade Policy Department
Ministry of Foreign and European Affairs

HU
Department for Trade Policy
Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade

IE
Immigration and Citizenship Policy Division

Irish Naturalisation & Immigration Service
IT

DG Trade Policy

Ministry for Economic Development
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LT
International Economic Organizations Division
External Economic Relations Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania

LU
Bureau des Passeports, Visas et Légalisations

Ministry of Foreign Affairs

LV
Office of Citizenship and Migration Affairs of Latvia

MT

Director Citizenship and Expatriate Affairs
Citizenship and Expatriate Affairs Department
Ministry for Home Affairs & National Security

NL
Directorate General for Foreign Economic Relations

Ministry of Foreign Affairs
PT

Directorate General for Consular Affairs and Portuguese Communities

Ministry of Foreign Affairs
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PL
Department of Trade Policy
Ministry of Economy

RO
Unit for Residence/Staying UE, SEE Citizens and Third Country — Migration Directorate

General Inspectorate for Immigration (GII)

SE
National Board of trade

Ministry of Justice, Division for Migration and Asylum Policy

SI

Migration Policy and Legislation Division

Migration Office

Internal Administrative Affairs, Migration and Naturalization Directorate

Ministry of the Interior

SK

Aliens Police Department

Bureau of Border and Aliens Police of Presidium of the Police Force
Trade Policy Department

Ministry of Economy

UK
Head of Migration Policy
Immigration and Border Policy Directorate

Home Office
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ANNEX 10-B

RIZERVI U ECCEZZJONIJIET
LI JAPPLIKAW FI STATI MEMBRI SPECIFICI
TAL-UNJONI EWROPEA GHAL PERSUNAL PRINCIPALI U
VIZITATURI TAN-NEGOZJU TA' TERMINU QASIR

1.  L-Artikoli 10.7 u 10.9 ma japplikawx ghall-ebda mizura ezistenti li ma tikkonformax elenkata

f'dan 1-Anness, sal-punt ta' nuqqas ta' konformita.
2. Mizura elenkata f’dan 1-Anness tista’ tinzamm, titkompla, tiggedded minnufih, jew tigi emendata,
sakemm l-emenda ma tnaqqasx il-konformita tal-mizura mal-Artikoli 10.7 jew 10.9, peress li

kienet tezisti immedjatament gabel l-emenda.®

3. Vizitaturi kummercjali ghal finijiet ta’ investiment

Setturi kollha AT: Il-vizitatur kummer¢jali jrid jigi impjegat minn intrapriza li mhijiex organizzazzjoni
minghajr skop ta' qligh, jew: Minghajr restrizzjonijiet.

CZ: 1l-vizitatur kummer¢jali ghal finijiet ta' investiment irid jigi impjegat minn intrapriza li
mhijiex organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh, jew: Minghajr restrizzjonijiet.

SK: Il-vizitatur kummer¢jali ghal finijiet ta' investiment irid jigi impjegat minn intrapriza li
mhijiex organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh, jew: Minghajr restrizzjonijiet. Permess tax-
xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici.

UK: Tul permess tas-soggorn: sa 90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ tnax-il xahar. Il-vizitatur
kummerd¢jali jrid jigi impjegat minn intrapriza li mhijiex organizzazzjoni minghajr skop ta'
qligh, jew: Minghajr restrizzjonijiet.

Dan il-paragrafu ma japplikax ghar-rizervi tar-Renju Unit.
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4. Investituri

Setturi kollha

AT: Test tal-htigijiet ekonomici.

CZ, SK: Permess ta' xoghol, inkluz test tal-htigijiet ekonomici, mehtieg f’kaz ta’ investituri li
jkunu impjegati minn intrapriza.

DK: Massimu ta’ soggorn ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ sitt xhur. Jekk l-investituri

jixtiequ jistabbilixxu negozju fid-Danimarka bhala haddiema ghal rashom, jinhtieg permess ta
xoghol.

FI: L-investituri jridu jkunu impjegati minn intrapriza li mhijiex organizzazzjoni mhux ghal
skop ta' qligh, fpozizzjoni ta' manigment superjuri jew medju.

HU: Tul massimu tas-soggorn ta’ 90 jum fejn l-investitur mhuwiex impjegat minn impriza fl-
Ungerija. It-test tal-htigijiet ekonomi¢i mehtieg fejn l-investitur huwa impjegat minn
intrapriza fl-Ungerija.

IT: It-test tal-htigijiet ekonomici mehtieg fejn l-investitur mhuwiex impjegat minn intrapriza.

jirrapprezentaw lill-investitur.

LV: Ghall-fazi ta' qabel I-investiment il-perjodu massimu tas-soggorn huwa limitat ghal 90

jum fi kwalunkwe perjodu ta' sitt xhur. Estensjoni fil-fazi ta' wara l-investiment sa sena,
suggetta ghal kriterji fil-legizlazzjoni nazzjonali bhall-qasam u l-ammont ta' investiment
maghmul.

UK: Il-kategorija tal-investituri mhijiex rikonoxxuta: Minghajr restrizzjonijiet.

5. Haddiema bi trasferiment intra-azjendali (specjalisti u persunal b'kariga gholja)

Setturi kollha

BG: In-numru ta’ persuni fizi¢i barranin impjegati f’intraprizi Bulgari ma jistax jagbez 1-
ghaxra fil-mija tan-numru medju annwali ta¢-¢ittadini tal-Unjoni Ewropea impjegati minn
intrapriza Bulgara rispettiva. Fejn inqas minn 100 persuna tkun impjegata, in-numru ta’
persuni suggetti ghal awtorizzazzjoni jista' jagbez l-ghaxra fil-mija.

AT, CZ, SK, UK: Haddiema bi trasferiment intra-azjendali jridu jigu impjegat minn
intrapriza i mhijiex organizzazzjoni minghajr skop ta' -qligh, jew: Minghajr restrizzjonijiet.
FI: Il-persunal b'kariga gholja jrid jigi impjegat minn intrapriza li mhijiex organizzazzjoni
minghajr skop ta' qligh.-

haddiema bi trasferiment.-
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6. Haddiema bi trasferiment intra-azjendali (apprendisti gradwati)

Setturi kollha

AT, CZ, FR, DE, ES, HU, SK: It-tahrig li ghandu jkun imwassal bhala rizultat tat-
trasferiment ta’ apprendist gradwat lil intrapriza jrid ikun marbut mal-lawrja universitarja li
tkun inkisbet mill-apprendist gradwat.

BG, HU: Test tal-htigijiet ekonomici.

CZ, F1, SK, UK: L-apprendist gradwat irid jigi impjegat minn intrapriza li mhijiex
organizzazzjoni minghajr skop ta' qligh, jew: Minghajr restrizzjonijiet.

7. Vizitaturi tan-negozju ta' terminu gasir

L-attivitajiet kollha f1-
Anness 10-D

DK, HR: Il-permess ta' xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici, huwa mehtieg f’kaz li 1-
vizitatur tan-negozju ta' terminu qasir jipprovdi servizz fit-territorju tad-Danimarka jew tal-
Kroazja, rispettivament.

LV: Il-permess ta' xoghol huwa mehtieg ghal operazzjonijiet/attivitajiet li ghandhom jitwettqu
fuq il-bazi ta’ kuntratt.

SK: Fil-kaz ta’ forniment ta’ servizz fit-territorju tas-Slovakkja, permess ta’ xoghol, inkluz it-
test tal-htigijiet ekonomici, huwa mehtieg meta jinqabzu sebat ijiem f’xahar jew fi 30 jum
f’sena kalendarja.

UK: Il-kategorija tal-vizitaturi tan-negozju ta' terminu qasir mhijiex rikonoxxuta: Minghajr
restrizzjonijiet.

Ric¢erka u Disinn

AT: Permess ta' xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici, huwa mehtieg, hlief ghal
attivitajiet ta’ ricerka ta’ ricerkaturi xjentifi¢i u statistici.
NL: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici.

Ricerka fil-
kummer¢jalizzazzjoni

AT: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici. It-test tal-htigijiet
ekonomici huwa rinunzjat ghal attivitajiet ta' ricerka u analizi sa sebat ijiem f’xahar jew 30
jum f’sena kalendarja. Lawrja universitarja hija mehtiega.

NL: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici.

Fieri u Wirjiet

AT: Permess ta' xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici, mehtieg ghal attivitajiet ta' iktar
minn sebat ijiem f"xahar jew 30 jum f’sena kalendarja.
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Servizz ta' wara
I-bejgh jew ta' wara
I-kiri

AT: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici. It-test tal-htigijiet
ekonomici huwa rinunzjat ghal persuni li jharrgu haddiema biex iwettqu servizzi u li
jippossjedu gharfien mhux komuni.

CZ: Permess ta' xoghol huwa mehtieg ghal iktar minn sebat ijiem f’xahar jew 30 jum f’sena
kalendarja.

FI: Jista’ jkun mehtieg permess ta’ residenza skont l-attivita.

SE: Il-permess ta' xoghol huwa mehtieg, hlief ghal (i) persuni li jiehdu sehem f’tahrig,
ittestjar, preparazzjoni jew tlestija tal-konsenji, jew attivitajiet simili fil-qafas ta’ tranzazzjoni
kummer¢jali, jew (ii) fitters jew ghalliema tekni¢i b’rabta ma’ installazzjoni jew tiswija
urgenti ta’ makkinarju ghal massimu ta’ xahrejn, fil-kuntest ta’ emergenza. L-ebda test tal-
htigijiet ekonomici mhu mwettaq.

Tranzazzjonijiet
Kummerd¢jali

AT: Permess ta' xoghol, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici, mehtieg ghal attivitajiet ta' iktar
minn sebat ijiem f"xahar jew 30 jum f’sena kalendarja.

FI: Il-persuna naturali trid tkun qed tipprovdi servizzi bhala impjegat ta’ intrapriza li tinsab
fit-territorju tal-Parti l-ohra.

NL: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomiéi.

Persunal tat-turismu

NL: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomiéi.

FI: Il-persuna naturali trid tkun qed tipprovdi servizzi bhala impjegat ta’ intrapriza li tinsab
fit-territorju tal-Parti l-ohra.

PL: Minghajr restrizzjonijiet.
SE: Permess ta' xoghol mehtieg, hlief ghal xufiera u persunal ta’ xarabankijiet tat-turisti. L-
ebda test tal-htigijiet ekonomi¢i mhu mwettaq.

Traduzzjoni u
Interpretazzjoni

AT, NL: Permess tax-xoghol mehtieg, inkluz it-test tal-htigijiet ekonomici.
PL: Minghajr restrizzjonijiet.
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ANNESS 10-C

KWALIFIKI EKWIVALENTI GHAL TEKNOLOGISTI TAL-INGINERIJA U
TEKNOLOGISTI XJENTIFICI

Ghall-ghan ta' dan il-Ftehim:

(a) ghal teknologisti tal-inginerija (CPC 8672, u 8673): tlestija ta' lawrja post-sekondarja ta' tliet snin

minn istituzzjoni rikonoxxuta uffi¢jalment hija meqjusa ekwivalenti ghal lawrja universitajra; u

(b) ghal teknologisti xjentifici (CPC 881, 8671, 8674, 8676, 851, 852, 853, 8675, u 883): tlestija ta’
lawrja post-sekondarju ta’ tliet snin minn istituzzjoni rikonoxxuta uffi¢jalment fid-dixxiplini tal-
agrikoltura, l-arkitettura, il-bijologija, il-kimika, il-fizika, il-forestrija, il-geologija, il-geofizika,

tal-minjieri u l-energija hija meqjusa bhala ekwivalenti ghal lawrja universitarja.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

ANNESS 10-D

ATTIVITAJIET TA' VIZITATURI TAN-NEGOZJU TA' TERMINU QASIR

laqghat u konsultazzjonijiet: persuni fizic¢i li jattendu lagghat jew konferenzi, jew impenjati

f’konsultazzjonijiet ma’ shab fin-negozju;

ri¢erka u disinn: ricerkaturi tekni¢i, xjentifici u statistici li jwettqu ricerka indipendenti jew

ricerka ghal intrapriza li tinsab fit-territorju tal-Parti 1-ohra;

ri¢erka fil-kummer¢jalizzazzjoni: ricerkaturi u analisti fil-kummer¢jalizzazzjoni li jwettqu

ricerka u analizi ghal intrapriza li tinsab fit-territorju tal-Parti 1-ohra;

seminars ta' tahrig: persunal ta’ intrapriza li jidhol fit-territorju tal-Parti I-ohra biex jir¢ievi
tahrig fit-tekniki u fil-prattiki tax-xoghol li huwa impjegat minn kumpaniji jew
organizzazzjonijiet f’dik il-Parti, sakemm it-tahrig ricevut ikun limitat ghall-osservazzjoni, il-

familjarizzazzjoni u t-taghlim fi klassijiet biss;

fieri u wirjiet: persunal li jattendi fiera kummer¢jali sabiex jippromwovi I-kumpanija jew il-

prodotti jew is-servizzi tieghu;

bejgh: rapprezentanti ta’ fornitur ta’ servizzi jew prodotti li jiechdu ordnijiet jew li jinnegozjaw il-
bejgh ta’ servizzi jew prodotti jew jidhlu fi ftehimiet biex ibighu servizzi jew prodotti ghal dak
il-fornitur, imma li ma jikkonsenjawx prodotti jew ifornu servizzi huma stess. Vizitaturi ta'

terminu gasir ma jimpenjawx ruhhom biex jaghmlu bejgh dirett lill-pubbliku generali;
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(2

(h)

(1)

W)

(k)

xiri: xerrejja li jixtru prodotti jew servizzi ghal intrapriza, jew manigment u persunal
supervizorju, filwaqt li jinvolvu ruhhom fi tranzazzjoni kummercjali mwettqa fit-territorju tal-

Parti 1-ohra;

servizz ta' wara l-bejgh jew ta' wara l-Kiri: installaturi, persunal tat-tiswija u tal-manutenzjoni,
u supervizuri, li jippossjedu gharfien specjalizzat essenzjali ghal obbligu kuntrattwali tal-bejjiegh,
li jwettqu servizzi jew li jharrgu lill-haddiema biex iwettqu s-servizzi, skont garanzija jew
kuntratt ta’ servizz iehor relatat mal-bejgh jew il-kiri ta’ taghmir jew makkinarju kummercjali
jew industrijali, inkluz softwer tal-kompjuter, mixtri jew mikri minnghand intrapriza li tinsab
barra t-territorju tal-Parti li fiha huwa mitlub id-dhul temporanju, matul il-perjodu tal-garanzija

jew tal-kuntratt ta’ servizz;

tranzazzjonijiet kummer¢jali: persunal manigerjali u supervizorju u persunal tas-servizzi
finanzjarji (inkluzi assiguraturi, bankiera u sensara) involut fi tranzazzjoni kummer¢jali ghal

intrapriza li tinsab fit-territorju tal-Parti l-ohra;
persunal tat-turismu: agenti tat-turs u tal-ivvjaggar, gwidi turisti¢i jew operaturi turistici li
jattendu jew jippartec¢ipaw f’konvenzjonijiet turistic¢i jew li jakkumpanjaw tur li beda fit-territorju

tal-Parti l-ohra; u

traduzzjoni u interpretazzjoni: tradutturi u interpreti li jipprovdu servizzi bhala impjegati ta’

intrapriza li tinsab fit-territorju tal-Parti 1-ohra.

EU/CA/Anness/mt 145



ANNESS 10-E

IMPENJI SETTORJALI DWAR FORNITURI TA’ SERVIZZI KUNTRATTWALI U
PROFESSJONISTI INDIPENDENTI

Kull Parti ghandha tippermetti I-provvista tas-servizzi fit-territorji taghha minn fornituri ta’
servizzi kuntrattwali jew professjonisti indipendenti tal-Parti l-ohra permezz tal-prezenza ta’
persuni fizi¢i, skont 1-Artikolu 10.8, ghas-setturi elenkati f'dan 1-Anness, u soggett ghal
limitazzjonijiet rilevanti.

Il-lista ta' rizervi tikkonsisti mill-elementi li gejjin:

(a) l-ewwel kolonna tindika s-settur jew is-subsettur li ghalih tapplika r-rizerva; u

(b) it-tieni kolonna tiddeskrivi l-limitazzjonijiet applikabbli.

Ghall-Kanada, 1-impenji settorjali japplikaw ghal xoghlijiet elenkati taht il-livell “0” u “A” tal-
Klassifikazzjoni Nazzjonali tal-Impjieg tal-Kanada (“NOC”).
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Minbarra I-lista ta’ rizervi f’dan 1-Anness, kull Parti tista’ tadotta jew iZZomm mizura marbuta
mar-rekwiziti ghall-kwalifiki, il-proc¢eduri tal-kwalifiki, l-istandards tekni¢i, ir-rekwiziti ta’
licenzjar jew proceduri ta’ licenzjar 1i ma tikkostitwixxix limitazzjoni skont it-tifsira tal-

Artikolu 10.8. Dawn il-mizuri, li jinkludu r-rekwiziti biex tinkiseb li¢enzja, jinkiseb riknoxximent
tal-kwalifiki fis-setturi regolati jew biex wiehed jghaddi minn ezamijiet specific¢i, bhall-ezamijiet
tal-lingwa, anki jekk mhumiex elenkati f'dan I-Anness, japplikaw fi kwalunkwe kaz ghall-

fornituri tas-servizzi kuntrattwali jew ghall-professjonisti indipendenti tal-Partijiet.

Ghall-Unjoni Ewropea, fis-setturi fejn huwa applikat test tal-htigijiet ekonomic¢i, il-kriterju
ewlieni taghhom huwa l-valutazzjoni tas-sitwazzjoni tas-suq rilevanti fl-Istat Membru tal-Unjoni
Ewropea jew ir-regjun fejn is-servizz huwa pprovdut, inkluz rigward in-numru ta', u l-impatt fuq,

il-fornituri ezistenti tas-servizzi.

L-Unjoni Ewropea tiechu impenji fir-rigward tal-Artikolu 10.8 skont I-Istati Membri taghha, kif

stabbilit fil-lista ta’ rizervi inkluzi ’dan 1-Anness.

Id-drittijiet u 1-obbligi li gejjin minn dan I-Anness m’ghandhom l-ebda effett awtoezekuttiv u ma

L-abbrevjazzjonijiet li gejjin huma uzati fil-lista ta' rizervi inkluza f'dan I-Anness:

AT Awstrija

BE Belgju
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BG

CY

Cz

DE

DK

EE

ES

UE

FI

FR

EL

HR

HU

IE

Bulgarija

Cipru

Repubblika Ceka

Germanja

Danimarka

Estonja

Spanja

Unjoni Ewropea, inkluzi I-Istati Membri kollha taghha

Finlandja

Franza

Grecja

Kroazja

Ungerija

Irlanda
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IT

LV

LT

LU

MT

NL

PL

PT

RO

SK

SI

SE

UK

Italja

Latvja

Litwanja

Lussemburgu

Malta

Netherlands

Polonja

Portugall

Rumanija

Repubblika Slovakka

Slovenja

Zvezja

Renju Unit

CAN Kanada
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CSS: Fornituri ta' Servizzi Kuntrattwali

IP: Professjonisti Indipendenti

L-Artikolu 10.8.1 japlika ghas-setturi jew subsetturi li gejjn:

(a) Is-servizzi konsultattivi legali fir-rigward tal-ligi pubblika internazzjonali u 1-ligi barranija’

(b) Servizzi tal-kontabbilta u taz-zamma tal-kotba

(¢) Servizzi ta’ konsulenza dwar tassazzjoni

(d) Servizzi arkitettoni¢i u ppjanar urban u servizzi ta' arkitettura tal-pajsagg

(e) Servizzi ta’ inginerija u servizzi ta’ inginerija integrata

(f)  Servizzi Medic¢i u dentali

(g) Servizzi veterinarji

(h)  Servizzi tal-qwiebel

(1)  Servizzi pprovduti minn infermiera, fizjoterapisti u haddiema paramedici

Rizerva ghal servizzi legali deskritta fl-Annessi I jew II minn Stat Membru ghal-"ligi domestika"
li tkopri "I-ligi tal-UE u tal-Istat Membru" tapplika ghal dan 1-Anness.
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()  Servizzi tal-kompjuter u servizzi relatati

(k) Servizzi ta' ricerka u zvilupp

(I)  Servizzi ta’ reklamar

(m) Ric¢erka dwar is-suq u stharrig tal-opinjoni

(n) Servizzi ta' konsulenza manigerjali

(o) Servizzi relatati ma' konsulenza manigerjali

(p) Servizzi ta' ttestjar u analizi tekniku

(q) Servizzi relatati ta’ konsulenza xjentifika u teknika

(r) Xoghol ta' estrazzjoni

(s) Manutenzjoni u tiswija ta’ bastimenti

(t) Manutenzjoni u tiswija ta' taghmir tat-trasport bil-ferrovija

(u) Manutenzjoni u tiswija ta’ vetturi bil-mutur, muturi, snowmobiles u taghmir ghat-trasport

fuq it-triq

(v) Manutenzjoni u tiswija ta' ajruplani u partijiet minnhom

EU/CA/Anness/mt 151



(w) Manutenzjoni u tiswija ta’ prodotti tal-metall, ta’ makkinarju (mhux tal-uffic¢ji), ta’

taghmir (mhux tat-trasport u mhux tal-uffi¢¢ji) u ta’ prodotti personali u tad-dar

(x)  Servizzi ta' traduzzjoni u ta' interpretar

(y) Servizzi ta' telekomunikazzjoni

(z) Servizzi tal-posta u tal-kurjer

(aa) Servizzi tal-bini u tal-inginerija relatati

(bb) Xoghol ta’ investigazzjoni ta' siti

(cc) Servizzi ta' edukazzjoni gholja

(dd) Servizzi relatati mal-agrikoltura, il-ka¢¢a u 1-forestrija

(ee) Servizzi ambjentali

(ff) Servizzi ta' assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni u servizzi ta’ pariri u konsulenza

(gg) Servizzi finanzjarji ohrajn u servizzi ta’ pariri u konsulenza

(hh) Servizzi ta’ pariri u konsulenza tat-trasport

(1) Servizzi ta’ agenziji tal-ivvjaggar u ta’ operaturi turistici
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10.

(Gj) Servizzi ta’ gwidi turistici

(kk) Servizzi ta’ pariri u konsulenza tat-manifattura

L-Artikolu 10.8.2 japlika ghas-setturi jew subsetturi li gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(2

(h)

Is-servizzi konsultattivi legali fir-rigward tal-ligi pubblika internazzjonali u I-ligi

barranija'®

Servizzi arkitettoni¢i u ppjanar urban u servizzi ta' arkitettura tal-pajsagg

Servizzi ta’ inginerija u servizzi ta’ inginerija integrata

Servizzi tal-kompjuter u servizzi relatati

Servizzi ta' ricerka u zvilupp

Ricerka dwar is-suq u stharrig tal-opinjoni

Servizzi ta' konsulenza manigerjali

Servizzi relatati ma' konsulenza manigerjali

Xoghol ta' estrazzjoni

10

Rizerva ghal servizzi legali deskritta fl-Annessi I jew II minn Stat Membru ghal-"ligi domestika"

li tkopri "I-ligi tal-UE u tal-Istat Membru" tapplika ghal dan 1-Anness.
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@)

(k)

(M

(n)

(0)

(p)

(@

Servizzi ta' traduzzjoni u ta' interpretar

Servizzi tat-telekomunikazzjoni

Servizzi tal-posta u tal-kurjer

Servizzi ta' edukazzjoni gholja

Servizzi ta’ pariri u konsulenza relatati ma' servizzi tal-assigurazzjoni

Servizzi finanzjarji ohrajn u servizzi ta’ pariri u konsulenza

Servizzi ta’ pariri u konsulenza tat-trasport

Servizzi ta’ pariri u konsulenza tat-manifattura
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11. Listata' rizervi

Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

UE - SETTURI KOLLHA

Tul tas-soggorn

FI-AT, UK: Is-soggorn massimu ghal CSS u IP ghandu jkun ghal
perjodu kumulattiv ta’ mhux aktar minn sitt xhur f'kull perjodu

ta’ 12-il xahar jew ghad-durata tal-kuntratt, liema minnhom ikun I-
inqas.

Fil-LT: Is-soggorn massimu ghal CSS u IP ghandu jkun ghal perjodu
ta' sitt xhur rinnovabbli darba ghal perjodu addizzjonali ta' sitt xhur,
jew ghad-durata tal-kuntratt, liema minnhom ikun l-inqas.

Fil-BE, CZ, MT, PT: Is-soggorn massimu ghal CSS u IP ghandu
jkun ghal perjodu ta’ mhux aktar minn 12-il xahar jew ghad-durata
tal-kuntratt, liema minnhom ikun I-inqas.

Teknologisti
Anness 10-C japplika ghall-UE bl-e¢¢ezzjoni ta’: AT, DE, EL, ES,
HU, IT, LT, NL, PT, SK, UK.
Fil-CY: Anness 10-C japplika biss fir-rigward ta' teknologisti attivi
fis-subsetturi CPC 8676, 851, 852, 853, u 883.
Fil-FI: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fi FR: Anness 10-C japplika biss fir-rigward ta' teknologisti attivi
fis-subsettur CPC 86721.
Fil-PL: It-teknologisti jridu jkollhom mill-inqas lawrja universitarja
ekwivalenti ghal lawrja ta’ bacellerat.

CAN - SETTURI KOLLHA

Teknologisti
CAN: Japplika 1-Anness 10-C.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi konsultattivi
legali fir-rigward tal-ligi
pubblika internazzjonali u
I-ligi barranija

(parti minn CPC 861)

CSS:

Fil-AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL,
PT, SE, UK: Xejn.

Fil-BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE, UK:
Xejn.

Fil-BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK:
Testijiet tal-htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

Servizzi tal-kontabbilta u
taz-zamma tal-kotba

(CPC 86212 hlief “servizzi
ta’ awditjar”, 86213, 86219
u 86220)

CSS:

Fil-AT, BE, CY, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-BG, CZ, DK, EL, FL, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta’ konsulenza
dwar tassazzjoni

(CPS 863)"

CSS:

Fil-AT, BE, CY, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-PT: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Ma jinkludux is-servizzi ta’ pariri legali u ta’ rapprezentazzjoni legali fuq kwistjonijiet ta' taxxa,
li jinstabu taht is-servizzi ta’ parir legali fir-rigward tal-1igi pubblika internazzjonali u 1-1igi

barranija.
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Settur jew sub-settur Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-arkitettura CSS:
u Fil-BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
Servizzi arkitettoniéi SI, SE, UK: Xejn.
relatati mal-ippjanar tal- | Fil-FI: Xejn, hlief: I[l-persuna fizika trid turi li ghandha gharfien
ibliet u mat-tisbih tal- specjali rilevanti ghas-servizz li gqed ikun fornut.
pajsagg Fil-BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
(CPC 8671 u CPC 8674) Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.
Fil-AT: Servizzi tal-ippjanar urban biss, fejn: Test tal-htigijiet
ekonomici.
CAN: Xejn.
IP:
Fil-CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-FI: Xejn, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha gharfien
specjali rilevanti ghas-servizz li qed ikun fornut.

Fil-BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fil-AT: Servizzi tal-ippjanar urban biss, fejn: Test tal-htigijiet
ekonomici.

CAN: Xejn.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-inginerija
u

Servizzi ta’ inginerija
integrata

(CPC 8672 u CPC 8673)

CSS.
Fil-BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE, UK: Xejn.

Fil-FI: Xejn, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha gharfien
specjali rilevanti ghas-servizz li gqed ikun fornut.

Fil-BG, CZ, DE, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

Fil-AT: Servizzi tal-ippjanar biss, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.
FI-HU: Test tal-htigijiet ekonomiéi.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-FI: Xejn, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha gharfien
specjali rilevanti ghas-servizz li qed ikun fornut.

Fil-BE, BG, CZ, DK, ES, IT, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fil-AT: Servizzi tal-ippjanar biss, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.
FI-HU: Test tal-htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

EU/CA/Anness/mt 159




Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi mediéi (inkluzi
psikologi) u dentali

(CPC 9312 u parti minn
85201)

CSS:

Fil-SE: Xejn.

Fil-CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO,
SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fi FR: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal psikologi, fejn:
Minghajr restrizzjonijiet.

Fil-AT: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghal servizzi ta’ psikologi u
dentali, fejn: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK, UK: Minghajr
restrizzjonijiet.

CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Servizzi veterinarji
(CPC 932)

CSS:

Fil-SE: Xejn.

Fil-CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FL, FR, IE, IT, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK, UK: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-qwiebel
(parti minn CPC 93191)

CSS:

Fil-SE: Xejn.

Fil-AT, CY, CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-BE, BG, FI, HR, HU, SK, UK: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Servizzi pprovduti minn
infermiera, fizjoterapisti u
haddiema paramedici
(parti minn CPC 93191)

CSS:

Fil-SE: Xejn.

Fil-AT, CY, CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-BE, BG, FI, HR, HU, SK, UK: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-kompjuter u
servizzi relatati

(CPC 84)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL,
PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-FI: Xejn, hlief: Il-persuna fizika trid turi li ghandha gharfien
specjali rilevanti ghas-servizz li gqed ikun fornut.

Fil-AT, BG, CZ, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-FI: Xejn, hlief: Il-persuna fizika trid turi 1i ghandha gharfien
specjali rilevanti ghas-servizz li qed ikun fornut.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-HR: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' ricerka u
zvilupp

(CPC 851, 852 minbarra
servizzi ta' psikologi'?, u
853)

CSS:

UE hlief fI-SE: Hu mehtieg ftehim ta' ospitar ma' organizzazzjoni
approvata tar-ricerka'”.

UE minbarra fil-CZ, DK, SK: Xejn
Fil-CZ, DK, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
CAN: Xejn.

1P:

UE hlief fI-SE: Hu mehtieg ftehim ta' ospitar ma' organizzazzjoni
approvata tar-ricerka'®.

UE hlief BE, CZ, DK, IT, SK: Xejn
Fil-BE, CZ, DK, IT, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
CAN: Xejn.

Servizzi ta’ reklamar
(CPC 871)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Parti minn CPC 85201, 1i jinsab taht servizzi medi¢i u dentali.
Ghall-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea hlief UK u DK, l-approvazzjoni tal-

organizzazzjoni tar-ricerka u l-ftehim ta' ospitar iridu jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti
skont id-Direttiva tal-UE 2005/71/KE tat-12 ta' Ottubru 2005.

Ghall-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea hlief UK u DK, l-approvazzjoni tal-

organizzazzjoni tar-ricerka u I-ftehim ta' ospitar iridu jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti
skont id-Direttiva tal-UE 2005/71/KE tat-12 ta' Ottubru 2005.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Ricerka dwar is-suq u s-
servizzi tal-istharrig tal-
opinjoni

(CPC 864)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, UK: Xejn.
Fil-AT, BG, CZ, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-PT: Xejn, hlief servizzi ta’ stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC
86402), fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

FI-HU, LT: Test tal-htigijiet ekonomic¢i, hlief ghal servizzi ta’
stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC 86402), fejn: Minghajr
restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-PT: Xejn, hlief servizzi ta’ stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC
86402), fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

FI-HU, LT: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal servizzi ta’
stharrig tal-opinjoni pubblika (CPC 86402), fejn: Minghajr
restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

Servizzi ta' konsulenza
manigerjali
(CPC 865)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi relatati ma'
konsulenza manigerjali

(CPC 866)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

FI-HU: Test tal-htigijiet ekonomic¢i, hlief ghal servizzi tal-arbitragg u
ta’ kon¢iljazzjoni (CPC 86602), fejn: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici

FI-HU: Test tal-htigijiet ekonomic¢i, hlief ghal servizzi tal-arbitragg u
ta’ konciljazzjoni (CPC 86602), fejn: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Xejn.

Servizzi ta' ttestjar u
analizi tekniku

(CPC 8676)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, F1, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi relatati ta’
konsulenza xjentifika u
teknika

(CPC 8675)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK:
Xejn.

Fil-AT, CZ, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

Fil-DE: Xejn, hlief ghal survejers mahtura pubblikament, fejn:
Minghajr restrizzjonijiet.

"n

Fi FR: Xejn, hlief ghal operazzjonijiet ta' "stharrig" relatati mal-
istabbiliment ta’ drittijiet tal-proprjeta u 1-1igi tal-artijiet, fejn:
Minghajr restrizzjonijiet.

Fil-BG: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Xoghol ta' estrazzjoni
(CPC 883, servizzi ta’ pariri
u konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Manutenzjoni u tiswija ta’
bastimenti

(parti minn CPC 8868)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn

Fil-AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Manutenzjoni u tiswija ta'
taghmir tat-trasport bil-
ferrovija

(parti minn CPC 8868)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SIL, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Manutenzjoni u tiswija ta’

vetturi bil-mutur, muturi,
snowmobiles u taghmir
ghat-trasport fuq it-triq
(CPC 6112, 6122, parti
minn 8867 u parti minn
8868)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Manutenzjoni u tiswija ta'
ajruplani u partijiet
minnhom

(parti minn CPC 8868)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Manutenzjoni u tiswija ta’
prodotti tal-metall, ta’
makkinarju (mhux tal-
uffic¢ji), ta’ taghmir
(mhux tat-trasport u
mhux tal-uffi¢¢ji) u ta’
prodotti personali u tad-
dar”

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 u 8866)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SIL, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fil-FI: Minghajr restrizzjoni, hlief fil-kuntest ta' kuntratt ta' wara
1-bejgh jew wara 1-kiri, fejn: it-tul taz-zjara huwa limitat ghal sitt
xhur; ghal manutenzjoni u tiswija ta’ prodotti personali u tad-dar
(CPC 633): Test tal-htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers fl-Utilitajiet, fejn: Minghajr
restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

15

Servizzi ta’ manutenzjoni u tiswija ta’ makkinarju u taghmir tal-uffic¢ji inkluzi kompjuters (CPC

845) jinsabu taht servizzi tal-kompjuters.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' traduzzjoni u
ta' interpretar

(CPC 87905, hlief
attivitajiet ufficjali jew
certifikati)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.
Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FL, HU, IE, IT, LT, RO, SK:
Test tal-htigijiet ekonomici.

Fil-HR: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

Servizzi tat-
telekomunikazzjoni (CPC
7544, servizzi ta’ pariri u
konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi postali u tal-
kurjer (CPC 751, servizzi
ta’ pariri u konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomic¢i.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

Servizzi tal-bini u tal-
inginerija relatati

(CPC 511,512,513, 514,
515,516,517 u 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135,514, 5161, 5162,
51641,51643, 51644, 5165
usl17)

CSS:

UE: Minghajr restrizzjonijiet fil-BE, CZ, DK, ES, FR, NL u SE.
Fil-BE, DK, ES, NL, SE: Xejn.

Fil-CZ.: Test tal-htigijiet ekonomic¢i.

Fi FR: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghat-teknici, fejn: il-permess
tax-xoghol jinghata ghal perjodu li ma jagbizx is-sitt xhur. Mehtiega
l-konformita ma' test tal-htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Xoghol ta’ investigazzjoni
ta' siti
(CPCS5111)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, F1I, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Servizzi ta' edukazzjoni
gholja
(CPC 923)

CSS:

EU hlief fil-LU, SE: Minghajr restrizzjonijiet.

Fil-LU: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghal professuri tal-universita,
fejn: Xejn.

Fil-SE: Xejn, hlief ghal fornituri ta' servizzi edukattivi ffinanzjati
pubblikament u privatament b’xi forma ta’ appogg mill-Istat, fejn:
Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:

EU hlief fil-SE: Minghajr restrizzjonijiet.

Fil-SE: Xejn, hlief ghal fornituri ta' servizzi edukattivi ffinanzjati
pubblikament u privatament b’xi forma ta’ appogg mill-Istat, fejn:
Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Agrikoltura, kaé¢éa u
forestrija (CPC 881,
servizzi ta’ pariri u
konsulenza biss)

CSS:

EU hlief fil-BE, DE, DK, ES, FI, HR and SE: Minghajr
restrizzjonijiet

Fil-BE, DE, ES, HR, SE: Xejn

Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomicéi.

Fil-FI: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghal servizzi ta’ pariri u
konsulenza relatati mal-forestrija, fejn: Xejn.

CAN: Xejn.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Servizzi ambjentali

(CPC 9401, 9402, 9403,
9404, parti minn 94060,
9405, parti minn 9406 u
9409)

CSS:

Fil-BE, CY, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn.

1P:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi ta' assigurazzjoni
u relatati mal-
assigurazzjoni (servizzi ta’
pariri u konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, FI, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomici.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

FI-HU: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

FI-HU: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

Servizzi finanzjarji ohrajn
(servizzi ta’ pariri u
konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, F1, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomic¢i.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

FI-HU: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, PT, SI, SE, UK:
Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, FL IT, LT, NL, PL, RO, SK: Test
tal-htigijiet ekonomici.

FI-HU: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Trasport (CPC 71, 72, 73,
u 74, servizzi ta’ pariri u
konsulenza biss)

CSS:

Fil-CY, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

Fil-BE: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomici.

Fil-PL: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghat-trasport bl-ajru, fejn:
Xejn.

Fil-BE: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Servizzi tal-agenziji tal-
ivjaggar u tal-operaturi
turisiti¢i (inkluzi I-manigers
tat-turs'®)

(CPC 7471)

CSS:

Fil-AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE,
UK: Xejn.

Fil-BG, EL, F1, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test tal-htigijiet
ekonomic¢i.

Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

Fil-BE, IE: Minghajr restrizzjonijiet, hlief ghall-manigers tat-turs,
fejn: Xejn.

CAN: Xejn.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

Servizzi ta’ gwidi turistici
(CPC 7472)

CSS:

Fil-SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FIL, FR, EL, HU, IE, IT,
LV, LU, MT, NL, RO, SK, SI: Test tal-htigijiet ekonomici.

Fi ES, HR, LT, PL, PT: Minghajr restrizzjonijiet.

CAN: Xejn.

IP:
UE: Minghajr restrizzjonijiet.
CAN: Minghajr restrizzjonijiet.

16

Fornituri tas-servizzi li I-funzjoni taghhom hija li jakkumpanjaw grupp tat-tours ta' minimu ta'

10 persuni naturali, minghajr ma jagixxu bhala gwidi f'postijiet specifici.
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Settur jew sub-settur

Deskrizzjoni tar-rizervi

Manifattura (CPC 884, u
885, servizzi ta’ pariri u
konsulenza biss)

CSS:

Fil-BE, CY, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, SI, SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BG, CZ, HU, LT, RO, SK: Test tal-htigijiet ekonomi¢i.
Fil-DK: Test tal-htigijiet ekonomici, hlief ghal soggorni CSS sa tliet
xhur.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.

IP:

Fil-CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI,
SE, UK: Xejn.

Fil-AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Test tal-
htigijiet ekonomici.

CAN: Xejn, hlief ghal Manigers, fejn: Minghajr restrizzjonijiet.
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ANNESS 10-F

FEHIM DWAR IL-KONJUGI TA' HADDIEMA BI TRASFERIMENT INTRA-AZJENDALI

Ghall-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li huma soggetti ghall-applikazzjoni tad-Direttiva
ezistenti 2014/66/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 dwar il-
kondizzjonijiet ghad-dhul u r-residenza ta' nazzjonali ta' pajjizi terzi fil-qafas ta' trasferiment
intra-azjendali ("id-Direttiva ICT"), 1-Unjoni Ewropea ghandha testendi lill-konjugi ta¢-c¢ittadini
Kanadizi li huma haddiema bi trasferiment intra-azjendali fl-Unjoni Ewropea, id-dritt ta' dhul u
soggorn temporanju ekwivalenti ghal dak moghti lill-konjugi ta' haddiema bi trasferiment

intra-azjendali skont id-Direttiva ICT; u

[1-Kanada ghandha testendi lill-konjugi tac¢-¢ittadini tal-Unjoni Ewropea li huma haddiema bi
trasferiment intra-azjendali fil-Kanada trattament 1i huwa ugwali ghat-trattament moghti lill-
konjugi ta' ¢ittadini Kanadizi li huma haddiema bi trasferiment intra-azjendali fl-Istat Membru ta'

origini tal-haddiema bi trasferiment intra-azjendali tal-Unjoni Ewropea.
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ANNESS 11-A

LINJI GWIDA GHALL-MRAs

Introduzzjoni

Dan I-Anness fih linji gwida li jipprovdu gwida prattika biex jiffacilitaw in-negozjati tal-MRAs fir-
rigward ta’ professjonijiet regolati. Dawn il-linji gwida mhumiex vinkolanti u ma jimmodifikawx jew

jaffettwaw id-drittijiet u l-obbligi ta’ Parti taht dan il-Ftehim.

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness:

perjodu ta’ adattament tfisser perjodu ta’ prattika sorveljata, possibilment akkumpanjata b’tahrig
ulterjuri, ta’ professjoni regolata fil-gurisdizzjoni ospitanti taht ir-responsabbilta ta’ persuna
kwalifikata. Dan il-perjodu ta' prattika sorveljata ghandu jkun soggett ghal valutazzjoni. Ir-regoli
dettaljati 1i jirregolaw il-perjodu ta’ addattament, il-valutazzjoni tieghu kif ukoll I-istatus professjonali

tal-persuna taht supervizjoni ghandu jkunu stabbiliti, kif ikun jixraq, fil-ligi tal-gurisdizzjoni ospitanti;
test tal-aptitudni tfisser test limitat ghat-taghrif professjonali tal-applikanti, maghmul mill-awtoritajiet

rilevanti tal-gurisdizzjoni ospitanti bl-ghan li jivvaluta l-abilita tal-applikanti li jezerc¢itaw professjoni

regolata f°dik il-gurisdizzjoni; u

EU/CA/Anness/mt 178



kamp ta' applikazzjoni tal-prattika tfisser attivita jew grupp ta' attivitajiet koperti minn professjoni

regolata.

Forma u Kontenut tal-MRA

Din it-Taqgsima tistabbilixxi diversi kwistjonijiet li jistghu jigu indirizzati f’negozjati u, jekk ikun hemm

gbil, inkluzi fl-MRAs finali. Hija tiddeskrivi I-elementi li jistghu jigu mehtiega minn professjonisti

barranin li jixtiequ jibbenefikaw minn MRA.

1. Partecipanti

Il-partijiet ghall-MRA ghandhom ikunu ddikjarati b’mod ¢ar.

2. Skop tal-MRA

L-iskop tal-MRA ghandu jkun iddikjarat b>’mod ¢ar.

3. II-kamp ta' applikazzjoni tal-MRA

L-MRA ghandu jistabbilixxi b’mod ¢ar:

(a) il-kamp ta' applikazzjoni tal-MRA, f’termini ta’ titli professjonali specifici u l-attivitajiet li
jkopri;

(b) min huwa intitolat li juza t-titoli professjonali kkoncernati;
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(¢) jekk il-mekkanizmu ta’ rikonoxximent huwiex ibbazat fuq kwalifiki formali, licenzja

miksuba fil-gurisdizzjoni ta’ origini, jew fuq xi rekwizit iehor; u

(d) jekk I-MRA jippermettix a¢¢ess temporanju jew permanenti ghall-professjoni kkoncernata.

4. Dispozizzjonijiet ta’ Rikonoxximent Rec¢iproku

L-MRA ghandu jispecifika b’mod ¢ar il-kundizzjonijiet 1i ghandhom jigu sodisfatti ghar-rikonoxximent

tal-kwalifiki f’kull gurisdizzjoni u I-livell ta’ ekwivalenza miftihem.

Il-process ta' erba' fazijiet li gej ghandu jkun ikkunsidrat biex jissimplifika u jiffacilita r-rikonoxximent

tal-kwalifiki.

Process ta' Erba' Fazijiet ghar-Rikonoxximent tal-Kwalifiki

L-Ewwel Fazi: Verifika tal-Ekwivalenza

L-entitajiet ta’ negozjar ghandhom jivverifikaw l-ekwivalenza generali tal-kampijiet ta' applikazzjoni

ta’ prattika jew kwalifiki tal-professjoni regolata fil-gurisdizzjonijiet rispettivi taghhom.
L-ezami tal-kwalifiki ghandu jinkludi 1-gbir tal-informazzjoni rilevanti kollha marbuta mal-kamp ta’

applikazzjoni tad-drittijiet tal-prattika relatati mal-kompetenza legali biex jipprattikaw jew il-kwalifiki

mehtiega ghal professjoni regolata specifika fil-gurisdizzjonijiet rispettivi.
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Konsegwentement, l-entitajiet ta’ negozjar ghandhom:

(a) jidentifikaw attivitajiet jew gruppi ta’ attivitajiet koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-

drittijiet tal-prattika tal-professjoni regolata; u

(b) jidentifikaw il-kwalifiki mehtiega f’kull gurisdizzjoni. Dawn jistghu jinkludu l-elementi li
gejjin:

(1) il-livell minimu ta’ edukazzjoni mehtieg, perezempju, ir-rekwiziti tad-dhul, it-tul tal-

istudji u s-suggetti studjati;

(i) 1l-livell minimu ta’ esperjenza mehtiega, perezempju, il-post, it-tul u I-kundizzjonijiet
ta’ tahrig prattiku jew prattika professjonali sorveljata qabel il-licenzjar, jew il-qafas
tal-istandards eti¢i u dixxiplinarji;

(i11) 1-ezamijiet mghoddija, spec¢jalment ezamijiet ta' kompetenza professjonali;

(iv) sa fejn huma rikonoxxuti I-kwalifiki minn gurisdizzjoni wahda fil-gurisdizzjoni ohra;

u
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(v) il-kwalifiki li 1-awtoritajiet rilevanti f’kull gurisdizzjoni huma lesti li jirrikonoxxu,
perezempju, billi jelenkaw diplomi jew certifikati partikolari mahruga, jew
b’referenza ghal rekwiziti minimi partikolari li ghandhom ikunu ¢¢ertifikati mill-
awtoritajiet rilevanti tal-gurisdizzjoni ta’ origini, inkluz jekk il-pussess ta’ ¢ertu livell
ta’ kwalifikazzjoni jkunx jippermetti rikonoxximent ta' xi attivitajiet bil-ghan ta'
prattika izda mhux ohrajn (il-livell u t-tul tal-edukazzjoni, ogsma edukattivi ewlenin,

suggetti u oqsma globali).

Hemm ekwivalenza globali bejn il-kamp ta’ applikazzjoni tad-drittijiet tal-prattika jew il-kwalifiki tal-

professjoni regolata jekk ma hemm ebda differenzi sostanzjali f’dan ir-rigward bejn il-gurisdizzjonijiet.

It-Tieni Fazi: Evalwazzjoni tad-Differenzi Sostanzjali

Tezisti differenza sostanzjali fil-kamp ta' applikazzjoni tal-kwalifiki mehtiega biex tigi prattikata

professjoni regolata, f’kazijiet ta’:

(a) differenzi importanti fl-gharfien essenzjali; jew

(b) differenzi sinifikanti fit-tul ta' Zmien jew kontenut tat-tahrig bejn il-gurisdizzjonijiet.

Tezisti differenza sostanzjali fil-kamp ta' applikazzjoni ta’ prattika jekk:

(a) attivita professjonali wahda jew iktar li ma tiffurmax parti mill-professjoni korrispondenti

fil-gurisdizzjoni ta’ origini;
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(b) dawn l-attivitajiet huma soggetti ghal tahrig specifiku fil-gurisdizzjoni ospitanti; u,

(c) it-tahrig ghal dawn l-attivitajiet fil-gurisdizzjoni ospitanti jkopri kwistjonijiet

sostanzjalment differenti minn dawk koperti mill-kwalifika tal-applikant.

It-Tielet Fazi: Mizuri Kumpensatorji

Jekk l-entitajiet ta’ negozjar jiddeterminaw li hemm differenza sostanzjali fil-kamp ta' applikazzjoni
tad-drittijiet tal-prattika jew tal-kwalifiki bejn il-gurisdizzjonijiet, huma jistghu jiddeterminaw mizuri

kumpensatorji biex jitnehhew il-lakuni.

Mizura kumpensatorja tista’ tiehu l-forma ta', fost affarijiet ohra, perjodu ta’ adattament jew, jekk

mehtieg, test tal-aptitudni.

[1-mizuri kumpensatorji ghandhom ikunu proporzjonati ghad-differenza sostanzjali li huma jfittxu li
jindirizzaw. L-entitajiet ta’ negozjar ghandhom jevalwaw ukoll kull esperjenza professjonali prattika
miksuba fil-gurisdizzjoni ta’ origini biex jaraw jekk din I-esperjenza tkunx bizzejjed biex tirrimedja,
b’mod shih jew parzjali, id-differenza sostanzjali fil-kamp ta' applikazzjoni tad-drittijiet tal-prattika jew

kwalifiki bejn il-gurisdizzjonijiet, qabel ma tigi stabbilita mizura ta’ kumpens.

Ir-Raba' Fazi: Identifikazzjoni tal-Kundizzjonijiet ghar-Rikonoxximent

Ladarba din il-valutazzjoni tal-ekwivalenza generali tal-kampijiet ta' evalwazzjoni tad-drittijiet tal-
prattika jew kwalifiki jew tal-professjoni regolata titlesta, l-entitajiet ta’ negozjar ghandhom

jispecifikaw fl-MRA:

(a) il-kompetenza legali mehtiega biex tigi pprattikata l-professjoni regolata;
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(b) il-kwalifiki ghall-professjoni regolata;

(c) jekk il-mizuri kumpensatorji humiex necessarji;

(d) sa fejn l-esperjenza professjonali tista' tikkumpensa ghad-differenzi sostanzjali;

(e) deskrizzjoni ta’ kwalunkwe mizura kompensatorja, inkluz l-uzu ta’ kwalunkwe perjodu ta’

adattament jew test tal-aptitudni.

5. Mekkanizmi ghall-Implimentazzjoni

L-MRA ghandu jiddikjara:

(a) ir-regoli u I-proceduri li ghandhom jintuzaw biex jissorveljaw u jinfurzaw id-

dispozizzjonijiet tal-ftehim;

(b) il-mekkanizmi ghad-djalogu u I-kooperazzjoni amministrattiva bejn il-partijiet tal-MRA; u

(¢) 1il-mezzi ghal applikanti individwali sabiex jindirizzaw kwalunkwe kwistjoni li tinholoq

mill-interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni tal-MRA.
Bhala gwida ghat-trattament ta’ applikanti individwali, -MRA ghandu jinkludi dettalji dwar:
(a) il-punt ta’ kuntatt ghal informazzjoni dwar il-kwistjonijiet kollha rilevanti ghall-
applikazzjoni, perezempju, l-isem u l-indirizz tal-awtoritajiet rilevanti, formalitajiet ta’

licenzjar, informazzjoni dwar rekwiziti addizzjonali li ghandhom jigu sodisfatti fil-

gurisdizzjoni ospitanti;
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(b)

(©)

(d)

(e)

it-tul ta' Zmien tal-proc¢eduri ghall-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet mill-awtoritajiet

rilevanti fil-gurisdizzjoni ospitanti;

1d-dokumentazzjoni mehtiega tal-applikanti u I-forma li fiha ghandha tigi pprezentata;

l-accettazzjoni ta’ dokumenti u certifikati mahruga fil-gurisdizzjoni ospitanti f*dak li

ghandu x’jagsam ma’ kwalifiki u licenzjar;

il-proceduri ta’ appell jew ta’ riezami mill-awtoritajiet rilevanti.

L-MRA ghandu jinkludi wkoll l-impenji li gejjin mill-awtoritajiet rilevanti:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

talbiet dwar rekwiziti u proceduri ta’ licenzjar u kwalifiki se jkunu trattati minnufih;

ser ikun hemm hin bizzejjed ghall-applikanti biex jissodisfaw ir-rekwiziti tal-process ta’

applikazzjoni u ta’ kwalunkwe appell jew riezami mill-awtoritajiet rilevanti;

l-ezamijiet jew it-testijiet se jigu organizzati bi frekwenza ragonevoli;

il-mizati ghal applikanti li jfittxu li jiechdu vantagg mit-termini tal-MRA se jkunu

proporzjonali mal-ispejjez li jgarrbu fil-gurisdizzjoni ospitanti; u
l-informazzjoni se tkun moghtija fuq kwalunkwe programmi ta' assistenza fil-gurisdizzjoni

ospitanti ghat-tahrig prattiku, u kwalunkwe impenn tal-gurisdizzjoni ospitanti f’dak il-

kuntest.
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6. Li¢cenzjar u Dispozizzjonijiet Ohra fil-Gurisdizzjoni Ospitanti

Jekk applikabbli, I-MRA ghandu wkoll jistabbilixxi 1-mezzi li permezz taghhom, u 1-kundizzjonijiet li

tahthom, tinkiseb licenzja wara d-determinazzjoni ta’ eligibbilta, u dak li tinvolvi licenzja, perezempju,

licenzja u 1-kontenut taghha, membru ta’ korp professjonali, uzu ta’ titoli professjonali jew akkademici.

Kwalunkwe rekwizit ta’ licenzjar minbarra 1-kwalifiki ghandu jigi spjegat, inkluzi r-rekwiziti li

ghandhom x’jaqgsmu ma’:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

l-indirizz ta' uffi¢¢ju, iz-zamma tal-istabbiliment jew li tkun residenti;

hiliet lingwistici;

prova ta' karattru tajjeb;

assigurazzjoni tal-indennizz professjonali;

konformita mar-rekwiziti tal-gurisdizzjoni ospitanti ghall-uzu ta’ ismijiet ta’ negozji u ditti;

u

konformita mal-etika tal-gurisdizzjoni ospitanti, perezempju, indipendenza u kondotta

tajba.

Biex tigi zgurata t-trasparenza, I-MRA ghandu jinkludi d-dettalji li gejjin ghal kull gurisdizzjoni

ospitanti:

(a)

il-ligi rilevanti li ghandha tigi applikata, perezempju, rigward azzjoni dixxiplinarja,

responsabbilta jew obbligazzjoni finanzjarja;
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(b) il-prin¢ipji ta’ dixxiplina u infurzar ta’ standards professjonali, inkluzi 1-gurisdizzjoni

dixxiplinarja u kwalunkwe effett konsegwenzjali fuq l-ezercitar ta' attivitajiet professjonali;

(c) 1il-mezzi ghall-verifika tal-kompetenza attwali; u

(d) il-kriterji u lI-proc¢eduri li ghandhom x’jagsmu mar-revoka tar-registrazzjoni.

7. Revizjoni tal-MRA

Jekk I-MRA jinkludi t-termini li tahthom 1-MRA jista’ jigi riezaminat jew revokat, id-dettalji

ghandhom ikunu ddikjarati b’mod ¢ar.

8. Trasparenza

[1-Partijiet ghandhom:

(a) jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku t-test tal-MRAs li gew konkluzi; u,

(b) jinnotifikaw lil xulxin bi kwalunkwe modifika ghal kwalifiki li jistghu jaffettwaw 1-

applikazzjoni jew l-implimentazzjoni ta’ MRA. Jekk ikun possibbli, Parti ghandha tinghata

opportunita biex tikkummenta dwar il-modifiki tal-Parti 1-ohra.
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ANNESS 13-A

KUMMERC TRANSFRUNTIER F'SERVIZZI FINANZJARJI
Skeda tal-Kanada
Servizzi tal-assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni
1. L-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier tal-kummer¢ fis-servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-
Artikolu 13.1, fir-rigward ta:
(a) assigurazzjoni ta’ riskji marbuta ma’:
(1) trasport marittimu, avjazzjoni kummer¢jali u varar fl-ispazju u garr, inkluzi satelliti,
b’din l-assigurazzjoni li ghandha tkopri: il-prodotti li jkunu ged jigu trasportati, il-
vettura li ggorr il-prodotti, jew responsabbilta li tkun gejja minn dan it-trasport; u
(i) prodotti fi tranzitu internazzjonali;

(b) assigurazzjoni mill-gdid u retrocessjoni;

(c) servizzi awziljarji ghall-assigurazzjoni kif deskritt fis-subparagrafu (iv) tad-definizzjoni ta’

servizzi tal-assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni fl-Artikolu 13.1; u
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(d) intermedjazzjoni tal-assigurazzjoni, bhal senserija u agenzija, ta’ riskji tal-assigurazzjoni

relatati mas-servizzi elenkati fis-subparagrafi (a) u (b).

Servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (minbarra l-assigurazzjoni)

2. L-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier tal-kummer¢ fis-servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) l-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

(b) servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xii) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza I-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza I-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak is-

subparagrafu.
Servizzi ta' Mmaniggjar ta' Portafolji
3. L-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier jew ghall-kummer¢ fis-servizzi
finanzjarji, kif definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi
finanzjarji fl-Artikolu 13.1, fir-rigward tal-forniment tas-servizzi li gejjin ghal skema ta'

investiment kollettiv li tinsab fit-territorju taghha:

(a) konsulenza dwar l-investiment; u
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(b) servizzi ta' mmaniggjar ta' portafolji, hlief:

(i)  servizzi ta’ kustodja;

(i) servizzi ta' fidu¢jarji; jew

(iii) servizzi ta' ezekuzzjoni.
Ghall-ghanijiet ta' dan l-impenn, immaniggjar tal-portafolji tfisser l-immaniggjar tal-portafolji
skont il-mandati moghtija mill-klijenti fuq bazi diskrezzjonali ta' klijent bi klijent jekk dawn
il-portafolji jinkludu strument finanzjarju jew iktar.
Skema ta’ investiment kollettiv tfisser fondi ta’ investiment jew kumpaniji ta’ manigment ta’
fondi regolati jew registrati taht il-ligijiet u r-regolamenti dwar it-titoli rilevanti. Minkejja 1-
paragrafu 3, il-Kanada tista’ tirrikjedi skema ta’ investiment kollettiv li tinsab fil-Kanada biex

1zzomm ir-responsabbilta ahharija ghall-gestjoni tal-sikema ta’ investiment kollettiv jew il-fondi

li timmaniggja.

Rizervi ghal mizuri mhux konformi stabbiliti mill-Kanada fl-Iskeda taghha ghall-Anness III ma
japplikawx ghal paragrafi 3 sa 5.
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Skeda tal-Unjoni Ewropea
(applikabbli ghall-Istati Membri kollha tal-Unjoni Ewropea sakemm ma jkunx indikat mod
iehor)

Servizzi tal-assigurazzjoni u relatati mal-assigurazzjoni

1.  Bl-etcezzjoni ta' CY, EE, LV, LT, MT and PL'’, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment
trans-fruntier tas-servizzi finanzjarji, kif definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment
trans-fruntier ta' servizzi finanzjarji fl-Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) assigurazzjoni ta’ riskji marbuta ma’:
(1) trasport marittimu, avjazzjoni kummer¢jali u varar fl-ispazju u garr, inkluzi satelliti,
b’din l-assigurazzjoni li ghandha tkopri: il-prodotti li jkunu ged jigu trasportati, il-
vettura li ggorr il-prodotti, jew responsabbilta li tkun gejja minn dan it-trasport; u
(i) prodotti fi tranzitu internazzjonali;

(b) assigurazzjoni mill-gdid u retrocessjoni;

(c) servizzi awziljarji ghall-assigurazzjoni kif deskritt fis-subparagrafu (iv) tad-definizzjoni ta’

servizzi tal-assigurazzjoni u relatati- mal-assigurazzjoni fl-Artikolu 13.1; u

7" L-abbrevjazzjonijiet uzati ’dan I-Anness huma definiti f’paragrafu 8 tan-Nota tal-bidu ghall-

Anness I (Rizervi ghal Mizuri Ezistenti u Impenji ta’ Liberalizzazzjoni).
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(d)

intermedjazzjoni tal-assigurazzjoni, bhal senserija u agenzija, ta’ riskji tal-assigurazzjoni

relatati mas-servizzi elenkati fis-subparagrafi (a) u (b).

Ghal CY, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif

definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(2)

(b)

(c)

(d)

servizzi ta' assigurazzjoni diretta (inkluza koassigurazzjoni) ghall-assigurazzjoni ta' riskji

relatati ma:

(i)  trasport marittimu, avjazzjoni kummerc¢jali u varar fl-ispazju u garr, inkluzi satelliti,

b’din l-assigurazzjoni li ghandha tkopri: il-prodotti li jkunu ged jigu trasportati, il-

vettura li ggorr il-prodotti, jew responsabbilta li tkun gejja minn dan it-trasport; u

(i) prodotti fi tranzitu internazzjonali;

intermedjazzjoni assigurattiva;

assigurazzjoni mill-gdid u retrocessjoni; u

2

servizzi awziljarji ghall-assigurazzjoni kif deskritt fis-subparagrafu (iv) tad-definizzjoni ta

servizzi tal-assigurazzjoni u relatati- mal-assigurazzjoni fl-Artikolu 13.1;
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Ghal EE, 1-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-
Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) assigurazzjoni diretta (inkluza l-koassigurazzjoni);

(b) assigurazzjoni mill-gdid u retrocessjoni,

(¢) intermedjazzjoni assigurattiva; u

(d) servizzi awziljarji ghall-assigurazzjoni kif deskritt fis-subparagrafu (iv) tad-definizzjoni ta’

servizzi tal-assigurazzjoni u relatati- mal-assigurazzjoni fl-Artikolu 13.1;
Ghal LV u LT, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fissubparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-
Artikolu 13.1, fir-rigward ta:
(a) assigurazzjoni ta’ riskji marbuta ma’:
(1) trasport marittimu, avjazzjoni kummer¢jali u varar fl-ispazju u garr, inkluzi satelliti,
b’din l-assigurazzjoni li ghandha tkopri: il-prodotti li jkunu ged jigu trasportati, il-

vettura li ggorr il-prodotti, jew responsabbilta li tkun gejja minn dan it-trasport; u

(i) prodotti fi tranzitu internazzjonali;
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(b) assigurazzjoni mill-gdid u retrocessjoni; u

(c) servizzi awziljarji ghall-assigurazzjoni kif deskritt fis-subparagrafu (iv) tad-definizzjoni ta’

servizzi tal-assigurazzjoni u relatati- mal-assigurazzjoni fl-Artikolu 13.1;

Ghal MT, 1-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:
(a) assigurazzjoni ta’ riskji marbuta ma’:
(1) trasport marittimu, avjazzjoni kummer¢jali u varar fl-ispazju u garr, inkluzi satelliti,
b’din l-assigurazzjoni li ghandha tkopri: il-prodotti li jkunu ged jigu trasportati, il-
vettura li ggorr il-prodotti, jew responsabbilta li tkun gejja minn dan it-trasport; u
(i1) prodotti fi tranzitu internazzjonali;
(b) assigurazzjoni mill-gdid u retrocessjoni; u

2

(c) servizzi awziljarji ghall-assigurazzjoni kif deskritt fis-subparagrafu (iv) tad-definizzjoni ta

servizzi tal-assigurazzjoni u relatati- mal-assigurazzjoni fl-Artikolu 13.1;
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6.  Ghal PL, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) assigurazzjoni ta’ riskji relatati mal-prodotti f’kummer¢ internazzjonali; u

(b) riassigurazzjoni u retrocessjoni ta’ riskji relatati mal-prodotti f’kummer¢ internazzjonali.

Servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni u servizzi relatati

mal-assigurazzjoni)

7.  Bl-eccezzjoni ta' BE, CY, EE, LV, LT, MT, SI u RO, I-Artikolu 13.7.1 japplika
ghall-forniment transfruntier tas-servizzi finanzjarji, kif definit fis-subparagrafu (a)

tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) 1-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

(b) servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xi1) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza 1-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza I-intermedjazzjoni kif deskritt f*dak is-
subsubparagrafu.
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Ghal BE, 1-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) l-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1.

Ghal CY, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) in-negozjar ghan-nom proprju jew f'isem klijenti, sew jekk fuq skambju, f'suq finanzjarju

barra I-borza, u sew jekk le, ta' titoli trasferibbli:

(b) 1-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

(c) servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xi1) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza 1-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza I-intermedjazzjoni kif deskritt f*dak is-

subparagrafu.
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10.

Ghal EE u LT, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif

definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(g

(h)

(1)

G

accettazzjoni ta' depoziti;

self ta' kull tip;

lokazzjoni finanzjarja;

is-servizzi ta’ hlas u ta’ trazmissjoni tal-flus kollha;

garanziji u impenji;

negozjar ghan-nom proprju jew fisem il-klijenti, kemm jekk fuq skambju jew f’suq

finanzjarju barra l-borza;

partec¢ipazzjoni fil-hrug ta’ kull tip ta’ titoli, inkluzi sottoskrittura u kollokament bhala
agent sew jekk pubblikament sew jekk privatament, u I-forniment ta’ servizzi relatati ma'
hrug bhal dan;

senserija ta' flus;

amministrazzjoni ta' assi, bhal amministrazzjoni ta' flus kontanti u ta' portfoll, kull forma ta'

amministrazzjoni ta' investiment kollettiv, servizzi ta' kustodja, depozitarji u fiduéjarji,

servizzi ta’ saldu u likwidazzjoni ghal assi finanzjarji, inkluzi titoli, prodotti derivattivi, u

strumenti ohra negozjabbli;
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11.

(k)

(M

l-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xii) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza I-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak is-

subparagrafu.

Ghal LV, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif

definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a)

(b)

(©)

partecipazzjoni fil-hrug ta’ kull tip ta’ titoli, inkluzi sottoskrittura u kollokament bhala
agent sew jekk pubblikament sew jekk privatament, u l-forniment ta’ servizzi relatati ma'

hrug bhal dan;

l-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xii) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza I-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak is-

subparagrafu.
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12.  Ghal MT, 1-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-

Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) accettazzjoni ta' depoziti;

(b) selfta' kull tip;

(c) l-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u
servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

(d) servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xii) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza I-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak is-
subparagrafu.

13.  Ghal RO, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif
definit fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-
Artikolu 13.1, fir-rigward ta:

(a) accettazzjoni ta' depoziti;

(b) selfta' kull tip;

(c) garanziji u impenji;
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14.

(d)

(e)

(®

senserija ta' flus;

l-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u
softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xi1) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza 1-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza I-intermedjazzjoni kif deskritt f*dak is-
subsubparagrafu.

Ghal SI, I-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif definit

fis-subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-Artikolu

13.1, fir-rigward ta:

(2)

(b)

(©)

self ta' kull tip;

l-a¢cettazzjoni ta’ garanziji u impenji minn istituzzjonijiet ta’ kreditu barranin minn

entitajiet legali domesti¢i u kummerc¢janti wahdiena;
1-ghoti u t-trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja, u l-ipprocessar ta’ dejta finanzjarja u

softwer relatat, kif deskritt fis-subparagrafu (xi) tad-definizzjoni ta’ servizzi bankarji u

servizzi finanzjarji ohra (eskluza l-assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1; u

EU/CA/Anness/mt 200



(d) servizzi ta’ konsulenza, u servizzi finanzjarji awziljari ohra kif deskritt fis-subparagrafu
(xii) taddefinizzjoni ta’ servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohra (eskluza I-
assigurazzjoni) fl-Artikolu 13.1, izda eskluza l-intermedjazzjoni kif deskritt f’dak is-

subsubparagrafu.

Servizzi ta' Mmaniggjar ta' Portafolji

15.

16.

L-Artikolu 13.7.1 japplika ghall-forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji, kif definit fis-
subparagrafu (a) tad-definizzjoni ta' forniment transfruntier ta' servizzi finanzjarji fl-Artikolu
13.1, fir-rigward ta' servizzi ta' mmaniggjar ta' portafolji lil klijent professjoanli tal-Unjoni
Ewropea li jinsab fl-Unjoni Ewropea, minn istituzzjoni finanzjarja Kanadiza organizzata fil-
Kanada wara perjodu ta' tranzizzjoni ta' erba' snin mid-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim. Ghal aktar
¢ertezza, dan l-impenn huwa suggett ghal regim regolatorju prudenzjali tal-Unjoni Ewropea

inkluza l-valutazzjoni ta’ ekwivalenza'®;
Ghall-finijiet ta' dan l-impenn:
(a) l-immaniggjar tal-portafolji tfisser l-immaniggjar tal-portafolji skont il-mandati moghtija

mill-klijenti fuq bazi diskrezzjonali ta' klijent bi klijent, fejn dawn il-portafolji jinkludu

strument finanzjarju jew iktar;

18

Dan ifisser li ladarba I-Kummissjoni Ewropea tkun adottat de¢izjoni dwar l-ekwivalenza relatata
mal-immaniggjar tal-portfolji u istituzzjoni finanzjarja Kanadiza tkun issodisfat rekwiziti
prudenzjali ohra tal-Unjoni Ewropea, din l-istituzzjoni finanzjarja tista’ tipprovdi servizzi ta’
mmaniggjar tal-portafolji diskrezzjonarji lil klijent professjonali tal-Unjoni Ewropea minghajr ma
tkun stabbilita fl-Unjoni Ewropea. Barra minn hekk, il-mizuri tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea li jirrestringu jew jipprojbixxu l-immaniggjar tal-portafolji transfruntier inkluzi r-rizervi
fl-Iskedi tal-Annessi I u Il ma ghandhomx jibqghu japplikaw ghal dan I-impenn.
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(b) servizzi ta' mmaniggjar ta' portafolji ma jinkludux:

(i)  servizzi ta’ kustodja;

(i) servizzi ta' fidu¢jarji; jew

(iii) servizzi ta' ezekuzzjoni; u

(¢) fl-Unjoni Ewropea klijenti professjonali huma dawk definiti taht il-punt 1, ittra (e) tat-

Tagsima I tal-Anness II tad-Direttiva 2004/39/KE tal-21 ta’ April 2004 dwar is-swieq fi

strumenti finanzjarji.
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ANNESS 13-B

FEHIM DWAR L-APPLIKAZZJONI TAL-ARTIKOLI 13.16.1 U 13.21

[1-Partijiet jirrikonoxxu li I-mizuri prudenzjali jsahhu s-sistemi finanzjarji domesti¢i, jinkoraggixxu
istituzzjonijiet, swieq u infrastruttura sodi, effi¢jenti u robusti, u jippromwovu l-istabbilta finanzjarja
internazzjonali billi jiffacilitaw dec¢izjonijiet ta’ self u ta’ investiment aktar informati, itejbu l-integrita

tas-suq u jnaqqsu r-riskji ta’ diffikulta u kontagju finanzjarji.

Bhala rizultat, il-Partijiet ftiechmu fuq konc¢essjoni prudenzjali fl-Artikolu 13.16.1 li tippermetti lill-
Partijiet jadottaw jew izommu mizuri ghal ragunijiet prudenzjali, u taw rwol ghall-Kumitat tas-Servizzi
Finanzjarji, stabbilit skont 1-Artikolu 26.2.1(f), sabiex jigi determinat jekk, u jekk iva, sa liema punt
tapplika l-kon¢essjoni prudenzjali f’tilwim dwar l-investiment fis-servizzi finanzjarji skont I-

Artikolu 13. 21.

Il-process relatat mal-Artikolu 13.21

1. II-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji, fir-rwol tieghu f'tilwim dwar l-investiment skont 1-
Artikolu 13.21, ghandu jiddeciedi jekk u, jekk iva, sa liema punt il-konc¢essjoni prudenzjali hija
valida ghal talba.

2. Il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jagixxu in bona fede. Kull Parti ghandha tipprezenta I-pozizzjoni

taghha lill-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji fi zmien 60 jum mir-riferiment lill-Kumitat dwar is-

Servizzi Finanzjarji.
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b

Jekk il-Parti mhux litiganti tinnotifika lill-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji fi Zmien il-perjodu ta
60 jum fil-paragrafu 2 li hija tkun nediet process ta’ determinazzjoni interna dwar din il-
kwistjoni, il-perjodu ta’ Zzmien imsemmi fil-paragrafu 2 ghandu jigi sospiz sakemm dik il-Parti
tinnotifika lill-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji dwar il-pozizzjoni taghha. Sospensjoni ta’ aktar

minn sitt xhur hija meqjusa bhala ksur tal-impriza ta' bona fede.

Jekk il-konvenut ma jipprovdix il-pozizzjoni tieghu lill-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji fil-
perjodu ta’ zmien imsemmi fil-paragrafu 2, is-sospensjoni tal-perjodi ta’ hin jew pro¢edimenti

msemmija fl-Artikolu 13.21.3 ma tibgax tapplika u l-investitur jista’ jipprocedi bit-talba tieghu.

Jekk il-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji ma jistax jadotta decizjoni dwar determinazzjoni
kongunta fi zmien 60 jum fir-rigward ta’ tilwim specifiku bejn I-investitur u I-Istat dwar mizura
ta’ prudenza, il-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji ghandhom jirreferu I-kwistjoni lill-Kumitat
Kongunt CETA". Dan il-perjodu ta’ 60 jum jibda mill-mument li I-Kumitat tas-Servizzi

Finanzjarji jir¢ievi l-pozizzjonijiet tal-Partijiet skont il-paragrafu 2.

Id-determinazzjoni kongunta tal-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji jew tal-Kumitat Kongunt CETA
hija vinkolanti fuq it-Tribunal fit-tilwim inkwistjoni biss. Determinazzjoni kongunta ma
jikkostitwixxux precedent vinkolanti ghall-Partijiet fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni u

l-applikazzjoni ta’ koncessjoni prudenzjali jew termini ohra ta’ dan il-Ftehim.

19

Kull Parti ghandha tizgura li r-rapprezentanza taghha fil-Kumitat Kongunt CETA ghal dan 1-ghan
tinkludi l-awtoritajiet tas-servizzi finanzjarji.
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7.

Sakemm il-Kumitat Kongunt CETA jiddec¢iedi mod iehor, jekk il-Kumitat Kongunt CETA ma
jilhagx ftehim fi Zmien tliet xhur mir-riferiment tal-kwistjoni mill-Kumitat tas-Servizzi
Finanzjarji skont il-paragrafu 5, kull Parti ghandha taghmel il-pozizzjoni taghha disponibbli ghat-
Tribunal 11 jarbitra I-kawza in kwistjoni. It-Tribunal ghandu jqis dan ir-rekord fit-tehid ta’

decizjoni.

Princ¢ipji ta’ livell gholi

8.

[1-Partijiet jagblu li l1-applikazzjoni tal-Artikolu 13.16.1 mill-Partijiet u mit-tribunali ghandha

tkun iggwidata mill-prin€ipji li gejjin, li mhumiex ezawrjenti:

(a) Parti tista’ tiddetermina I-livell xieraq taghha stess ta’ regolamentazzjoni prudenzjali.
B’mod specifiku, Parti tista' tistabbilixxi u tinforza mizuri li jipprovdu livell oghla ta’

protezzjoni prudenzjali minn dawk stabbiliti f’impenji prudenzjali internazzjonali komuni;

(b) kunsiderazzjonijiet rilevanti fid-determinazzjoni ta’ jekk mizura tissodisfax ir-rekwiziti tal-
Artikolu 13.16.1 inkluz il-punt sa liema mizura tista’ tkun mehtiega minhabba l-urgenza
tas-sitwazzjoni u l-informazzjoni disponibbli ghall-Parti fiz-zmien meta l-mizura giet

adottata;

(c) minhabba n-natura ferm specjalizzata tar-regolamentazzjoni prudenzjali, dawk li japplikaw
dawn il-prin¢ipji ghandhom jiddifferixxu sal-oghla grad possibbli ghar-regolamenti
and prattiki fil-gurisdizzjonijiet rispettivi u ghad-decizjonijiet u determinazzjonijiet
fattwali, fosthom il-valutazzjonijiet tar-riskju, maghmula minn awtoritajiet regolatorji

finanzjarji;
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(d)

(e)

(1)  hlief kif stipulat fis-subparagrafu (ii), mizura hija meqjusa li tissodisfa r-rekwiziti tal-

Artikolu 13.16.1 jekk:

(A) ghandha ghan prudenzjali; u

(B) mhijiex dagshekk severa fid-dawl tal-ghan taghha li huwa manifestament

sproporzjonat mal-kisba tal-ghan taghha; u

(1)) mizura li b'mod iehor tilhaq il-htigijiet tas-subparagrafu (i) ma tissodisfax ir-rekwiziti
tal-Artikolu 13.16.1 jekk hija restrizzjoni mohbija fuq l-investiment barrani jew ta’
diskriminazzjoni arbitrarja jew mhux gustifikabbli bejn I-investituri f’sitwazzjonijiet

bhal dawn;
sakemm mizura ma tigix applikata b’mod li jikkostitwixxi mezz ta’ diskriminazzjoni
arbitrarja jew mhux gustifikabbli bejn l-investituri f’sitwazzjonijiet simili, jew restrizzjoni
mohbija fuq l-investiment barrani, il-mizura titqies li tilhaq ir-rekwiziti tal-Artikolu 13.16.1
jekk hija:

(i) fkonformita ma’ impenji prudenzjali internazzjonali li huma komuni ghall-Partijiet;

(i1) skont ir-rizoluzzjoni ta’ istituzzjoni finanzjarja li ma tibgax vijabbli jew x’aktarx ma

tibqax aktar vijabbli;
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(ii1) skont l-irkupru ta’ istituzzjoni finanzjarja jew il-gestjoni ta' istituzzjoni finanzjarja

taht pressjoni; jew

(iv) skont il-preservazzjoni tar-ritorn ghall-istabbilta finanzjarja, b'risposta ghal krizi

finanzjarja mifruxa mas-sistema kollha.

Riezami Perjodiku

9.  II-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji jista’, bil-kunsens taz-zewg Partijiet, jemenda dan il-Fehim fi
kwalunkwe hin. II-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji ghandu jirriezamina dan il-Fehim mill-inqas

kull sentejn.

F’dan il-kuntest, il-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji jista' jizviluppa fehim komuni dwar I-
applikazzjoni tal-Artikolu 13.16.1, abbazi tad-djalogu u d-diskussjonijiet 1i saru fil-Kumitat f’dak
li ghandu x’jagqsam ma’ tilwim specifiku u konxju ta’ impenji prudenzjali internazzjonali li huma

komuni ghall-Partijiet.
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ANNESS 13-C

FEHIM DWAR ID-DJALOGU
DWAR IR-REGOLAMENT TAS-SETTUR TAS-SERVIZZI FINANZJARJI

[1-Partijiet jaffermaw mill-gdid I-impenn taghhom ghat-tishih tal-istabilita finanzjarja. Id-djalogu dwar
ir-regolament tas-settur tas-servizzi finanzjarji fi hdan il-Kumitat tas-Servizzi Finanzjarji ghandu jkun
ibbazat fuq il-prin¢ipji u l-istandards prudenzjali miftichmin fil-livell multilaterali. I1-Partijiet
jimpenjaw li jiffokaw fuq id-diskussjoni dwar kwistjonijiet b'impatt transfruntier, bhall-kummer¢
transfruntier fit-titoli (inkluza l-possibbilta li jittiechdu iktar impenji dwar l-immnaniggjar tal-portafolji),
l-oqgfsa rispettivi ghal bonds koperti u ghal rekwiziti kollaterali fir-riassigurazzjoni, u li jiddiskutu

kwastjonijiet relatati mal-operat ta' ferghat.
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